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1.

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES

(1) Pasialymo pagrindas ir tikslai

A. Sitlomu Tarybos ir Parlamento reglamentu (ES), kuriuo pakeic¢iama
perdirbtiems zemés tiikio produktams (j I priedg nejtrauktoms prekéms)
taikoma prekybos tvarka, Siuo metu nustatyta 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1216/2009, nustatan¢iame prekybos tvarka, taikomg tam
tikroms prekéms, gaunamoms perdirbant zemés iikio produktus', siekiama:

ji suderinti su Sutarties dé¢l Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV)
290 ir 291 straipsniuose nustatytu teisiniu reikalavimu Komisijos
deleguotuosius igaliojimus atskirti nuo jgyvendinimo jgaliojimy;

ji suderinti su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu Nr. .../...
[COM (2010) 799 galutinis], kuriuo nustatomas bendras zemés ikio
rinky organizavimas ir tam tikriems Zemeés tikio produktams taikomos
specialiosios nuostatos’; Sis reglamentas, suderintas su Lisabonos
sutarties teisiniu reikalavimu dél Komisijos deleguotyjy ir igyvendinimo
jgaliojimy, sitilomas kaip vieno bendro zemés iikio rinky organizavimo
(toliau — BRO) reglamentas;

ji suderinti su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu Nr. .../...
[COM (2011) 626 galutinis], kuriuo nustatomas bendras zemés iikio
produkty rinky organizavimas®. §is reglamentas, suderintas su bendra
zemés tkio politika (toliau — BZUP) artéjant 2020 m. ir 2014—2020 m.
daugiamete finansine programa (toliau — DFP), siilomas kaip vieno
bendro zemes iikio rinky organizavimo (toliau — BRO) reglamentas;

ji suderinti su Tarybos reglamentu [COM(2011) 629 galutinis], nustatant
priemones dé¢l pagalbos ir grazinamyjy iSmoky, susijusiy su bendru
zem¢s ukio rinky organizavimu, nustatymo;

atnaujinti §iuo metu galiojancio Reglamento (EB) Nr. 1216/2009 priedus
ir | pagrindinj teisés akta jtraukti Reglamento (EB) Nr. 578/2010 I bei II
priedus, atsizvelgiant ] tai, kad Reglamente (ES) Nr..../...
[COM (2011) 626 galutinis] nenumatytas priedas, kuriuo pakei¢iamas
Reglamento (ES) Nr. 1234/2007 XX priedas;

suderinti Siuo metu 2009 m. liepos 7 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 614/2009 dél bendros prekybos ovalbuminu ir laktalbuminu
sistemos’  reglamentuojama  bendros  prekybos  ovalbuminu  ir
laktalbuminu sistemg su Lisabonos sutartimi ir reikalavimu dél
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deleguotyjy ir jgyvendinimo jgaliojimy atskyrimo. Dél priezascCiy,
susijusiy su racionalizavimu, suderinimu ir paprastinimu, bendra
prekybos ovalbuminu ir laktalbuminu (perdirbtais Zemés tikio produktais,
kurie nejtraukti | Sutarties I priedg ir kuriems netaikoma vieno bendro
zemés tkio rinky organizavimo sistema) sistemg sifiloma jtraukti j
prekybos tvarka, taikomg tam tikroms Siuo metu Reglamente (EB)
Nr. 1216/2009 nustatytoms prekéms, gaunamoms perdirbant zemés wikio
produktus;

J supaprastinti ir atnaujinti §iuo metu galiojancias teisés nuostatas, kurios,
nors ir buvo kodifikuotos 2009 m., taciau nuo 1993 m. galioja i$ esmés
nekeistos, padaryti jas aiSkesnes bei suprantamesnes ir jgyvendinimo
taisykléms nustatyti aiSkesnj ir tvirtesnj teisinj pagrindg. Siekiant
aiSkumo ir paprastinimo paSalintos nuostatos, sutampancios su kitais
teisés aktais, kaip antai 1992 m. spalio 12 d. Reglamentu (EEB)
Nr. 2913/1992, nustatan¢iu Bendrijos muitinés kodeksa®, 1987 m. liepos
23 d. Reglamentu (EEB) Nr.2658/1987 dé¢l tarify ir statistinés
nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo® ir 2007 m. spalio 22 d.
Reglamentu (EB) Nr. 1234/87, nustatanc¢iu bendra zemés ukio rinky
organizavimg ir specialias tam tikriems Zemes iikio produktams taikomas
nuostatas (Bendras bendro Zemés iikio rinky organizavimo reglamentas)’.

. sukurti tvirta sumazinty importo muity normy ir importo kvoty
administravimo, kaip numatyta laisvosios prekybos susitarimuose, ir
eksporto grazinamyjy iSmoky sistemos teisinj pagrindg ir priderinti teksta
prie Siuo metu galiojancios laisvosios prekybos susitarimy ir eksporto
grazinamyjy iSmoky taikymo tvarkos.

B.  Vieno BRO suderinimas su Lisabonos sutartimi susij¢s su Siuo aspektu:

o bendro Zzemés tkio rinky organizavimo ir prekybos perdirbtais zemes
tkio produktais tvarkos nuostatos dél zemés iikio produktams ir
atitinkamai perdirbtiems zemeés tkio produktams taikomos importo ir
eksporto tvarkos yra panasios (kaip antai: sumazintos importo muity
normos, papildomi importo muitai, importo kvotos, eksporto
grazinamosios iSmokos, eksporto licencijos / gragzinamyjy iSmoky
sertifikatai ir t.t.). Be to, jais Komisijai suteikiami jgyvendinimo
igaliojimai, susij¢ su panasia kompetencija. Todél abiejy reglamenty
priderinimo prie Lisabonos sutarties buidai turéty deréti.

C. Galimybiy, numatyty siekiant vieno BRO po 2013 m., palyginti su
galiojanCiais  teisés  aktais = (Reglamentas (EB)  Nr. 1234/2007  ir
Reglamentas (EB) Nr. 1216/2009), suderinimas susij¢s su Siuo aspektu:

. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XX priede ir Reglamento
Nr. .../... [COM (2010) 799 galutinis] XVII priede nustatytas perdirbty
prekiy sarasas, kurioms gali biiti taikomos grazinamosios eksporto

OL L 302,1992 1019, p. 1.
OL L 256, 19879 7, p. 1.
OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
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iSmokos, kai eksportuojami tam tikri ty prekiy gamybai skirti Zemés tikio
produktai. Reglamento (ES) Nr. .../... [COM (2011) 626 galutinis] 133
straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta, kad eksporto grazinamosios
iSmokos gali biti skirtos uz tam tikrus Zemés iikio produktus, kurie turi
biiti eksportuojami kaip perdirbtos prekés pagal Reglamentg (EB)
Nr. 1216/2009. Todé¢l Sio pasiiilymo II priede nustatytas | I prieda
nejtraukty prekiy, kurioms gali buti taikomos eksporto grazinamosios
iSmokos, sgrasas.

D.  Siekiant iSlaikyti status quo, pasitilyme yra Sie priedai:

(1) I priedas — tai perdirbty Zemes iikio produkty sarasas, kuriuo pakeiiamas
esamas Reglamento (EB) Nr. 1216/2009 II priedas;

(2) I priedas — i I prieda nejtraukty prekiy sarasas, kuriuo pakeiiamas
esamas 2010 m. birzelio 29 d. Reglamento (EB) Nr. 578/2010, kuriuo
igyvendinamos Tarybos reglamento (EB) Nr. 1216/2009 nuostatos dél
eksporto grazinamyjy iSmoky uz tam tikrus Zemés ikio produktus,
eksportuojamus kaip j Sutarties I prieda nejtrauktos prekés, skyrimo
sistemos ir tokiy grazinamyjy i¥moky sumos nustatymo kriterijy®, II
priedas ir taip pat pakei¢iamas esamas Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
XX priedas;

(3) I priedas — 1 I prieda nejtraukty prekiy gamybai skirty pagrindiniy
produkty sarasas, kuriuo pakei¢iamas esamas Reglamento (EB)
Nr. 578/2010 I priedas;

(4) IV priedas — perdirbty Zemés tkio produkty, uz kuriuo gali biiti renkami
papildomi importo muitai, sgraSas, kuriuo pakei¢iamas galiojantis
Reglamento (EB) Nr. 1216/2009 111 priedas;

(5) 'V priedas — perdirbty Zemés iikio produkty gamybai skirty Zemés iikio
produkty sarasas, kuriuo pakei¢iamas esamas Reglamento (EB)
Nr. 1216/2009 I priedas.

E. Atitinkamai reikéty panaikinti reglamentus (EB) Nr. 1216/2009 ir (EB)
Nr. 614/20009.

(2) Bendrosios aplinkybés

A. Deleguotieji ir jgyvendinimo jgaliojimai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 290 ir 291 straipsniuose Komisijai
deleguoti jgaliojimai priimti jstatymo galios neturinCius teisés aktus ir jgaliojimai
priimti jgyvendinimo aktus yra aiskiai atskiriami:

o pagal SESV 290 straipsnj teisés akty leidéjui suteikiama galimybé Komisijai

deleguoti jgaliojimus priimti bendro pobiidZio jstatymo galios neturincius
teisés aktus, kuriais papildomos ar i§ dalies kei¢iamos tam tikros neesminés
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jstatymo galig turinCio teisés akto nuostatos. Sutartyje pagal §j straipsnj
Komisijos priimti teisés aktai vadinami deleguotaisiais aktais (290 straipsnio 3
dalis).

. SESV 291 straipsniu reikalaujama, kad valstybés narés imtysi visy teisiskai
privalomiems Sajungos aktams jgyvendinti biitiny nacionalinés teisés
priemoniy. Kai tie teisés aktai turi biiti jgyvendinami vienodomis sglygomis,
jais Komisijai gali biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Sutartyje pagal §j
straipsnj Komisijos priimti teisés aktai vadinami deleguotaisiais aktais (291
straipsnio 4 dalis).

Sitlomas suderinimas su naujais reikalavimais, nustatytais remiantis SESV 290 ir
291 straipsniais, grindZiamas tiksliu esamy Komisijos jgaliojimy pagal reglamentus
(EB) Nr. 1216/2009 ir (EB) Nr. 614/2009 suskirstymu ] deleguotuosius ar
igyvendinimo jgaliojimus; tai atlikta atsizvelgiant | Komisijos pagal esamus jos
igaliojimus priimamas jgyvendinimo priemones.

Po $io suskirstymo parengtas pasiiilymo projektas. Siame projekte teisés akty leidéjui
suteikiami jgaliojimai nustatyti esmines prekybos tvarkos, taikomos perdirbtiems
7emés tkio produktams (j I prieda nejtrauktoms prekéms), nuostatas. Sios tvarkos
bendrasias gaires ir jai taikomus bendruosius principus nustato teisés akty leidéjas.
Pavyzdziui, teisés akty leidéjas nustato importo muity zemés iikio sudedamosios
dalies sumazinimo, importo kvoty administravimo ir eksporto grazinamyjy iSmoky
taikymo bendruosius principus. Teisés akty leid¢jas panaSiai nustato grazinamyjy
iSmoky sertifikaty sistemos nustatymo principa, eksporto gragzinamyjy iSmoky normy
nustatymo taisykliy ir keitimosi informacija pagrindines nuostatas.

Pagal SESV 290 straipsnj teisés akty leidéjas suteikia Komisijai jgaliojimus papildyti
arba pakeisti tam tikras neesmines jstatymo galig turinCio teisés akto nuostatas. Todél
Komisijos deleguotuoju aktu galima nustatyti papildomas nuostatas, biitinas
tinkamam teisés akty leid¢jo nustatytos prekybos tvarkos veikimui uZztikrinti.
Pavyzdziui, Komisija priima deleguotuosius aktus siekdama nustatyti teises (i
grazinamasias iSmokas uz prekiy, nejtraukty i I prieda, eksportg) ir pareigas (prasyti
grazinamyjy iSmoky uz prekiy, nejtraukty j I prieda, eksporta), susijusias su
grazinamyjy iSmoky sertifikato iSdavimu, ir, atsizvelgiant i ekonoming padéti,
prireikus nurodyti atvejus, kuriais iSduodant sertifikatus nebtitina pateikti garantijos.
Komisijai taip pat bus suteikti jgaliojimai sitilomo reglamento priedus priderinti prie
tarptautiniy susitarimy, sudaryty arba laikinai taikomy pagal SESV 218 straipsnj.
Teisés akty leid¢jas Komisijai taip pat deleguoja jgaliojimus priimti atitinkamas
taisykles, kuriomis wuztikrinamas Sajungos lengvatinés prekybos tvarkos ir
tarptautiniy jsipareigojimy jgyvendinimas ir iSvengiama prekybos iSkraipymo.

Pagal SESV 291 straipsnj valstybés narés yra atsakingos uz teisés akty leidéjo
nustatytos tvarkos jgyvendinimg. Taciau reikia uztikrinti, kad sistema valstybése
narése biity jgyvendinama vienodai. Tod¢l pagal SESV 291 straipsnio 2 dalj teisés
akty leidéjas Komisijai suteikia jgyvendinimo jgaliojimus, susijusius su vienodomis
prekybos tvarkos jgyvendinimo sglygomis ir bendra priemoniy ir procediiry, kurias
taikys valstybés narés, sistema.

Tokiais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy
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nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai’.

Priimant teisés aktus, kuriais jgyvendinamas Sis reglamentas, turéty buti taikoma
nagrinéjimo procedira, atsizvelgiant j tai, kad tie teisés aktai susij¢ su BZUP, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 182/2011 2 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktyje.

Siekiant uztikrinti, kad prekybos tvarka bty veiksminga ir veikty be priekaisty,
Komisijai taip pat reikéty suteikti jgaliojimus atlikti tam tikras administravimo ar
valdymo funkcijas, susijusias su: tipiniy kainy ir ribiniy kiekiy nustatymu, kad biity
galima apskaiCiuoti importo muitg, papildomo importo muito dydzio nustatymu,
iSduoty ovalbumino ir laktalbumino importo licencijy apribojimu, atSaukimu arba
galiojimo sustabdymu, siekiant uztikrinti, kad nebity virSijamas turimas tarifiniy
kvoty kiekis ir kad biity perskirstytas nepanaudotas tarifinés kvotos kiekis, proceso
valdymu, siekiant uztikrinti, kad pagal laikinojo jvezimo perdirbti tvarkg turimi
kiekiai nebtity virSijami i§ anksto neiStyrus ekonominés padéties, ir grazinamyjy
iSmoky sertifikaty sistemos priderinimo, kad iSlaidos nevirSyty turimo biudZzeto,
techninémis priemonémis.

B. Tarybos jgaliojimai pagal SESV 43 straipsnio 3 dalj

SESV 43 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad ,,Taryba, remdamasi Komisijos
pasitlymu, patvirtina priemones dél kainy, rinkliavy, pagalbos ir kiekybiniy
apribojimy nustatymo®. Sia nuostata numatyta SESV 43 straipsnio 2 dalies, kuria
remiantis bitina taikyti jprastg teisékiiros procediirg siekiant nustatyti ,,bendro Zzemés
tkio rinky organizavimo formg ir kitas nuostatas, kuriy reikia bendros zemés tkio
politikos tikslams pasiekti®, iSimtis. Ja taip pat numatyta SESV 207 straipsnio 2
dalies, kuria remiantis taip pat biitina taikyti jprastg teisékiiros procedura siekiant
patvirtinti ,,priemones, apibréziancias bendros prekybos politikos jgyvendinimo
sistemg®, iSimtis.

Kadangi SESV 43 straipsnio 3 dalis yra iSimtis, ja reikia aiSkinti ribotai, siekiant
uztikrinti, kad teisés akty leidéjas galéty naudotis teisés akty leidybos
prerogatyvomis pagal SESV 43 straipsnio 2 dalj ir 207 straipsnio 2 dalj. Sios
prerogatyvos, be kita ko, yra teisés akty leidéjo atlickamas bendros zemés tkio
politikos ir bendros prekybos politikos esminiy aspekty reglamentavimas ir politiniy
sprendimuy, kuriais nustatoma jos struktiira, priemonés ir poveikis, priémimas. Siomis
salygomis SESV 43 straipsnio 3 dalyje nustatyta speciali procediira turéty biuti
taikoma tik tada, kai toje nuostatoje minimas klausimas sprendziamas ne esminémis
politikos priemonémis, kurias pagal SESV 43 straipsnio 2 dalj gali priimti tik teisés
akty leidé¢jas. Tode¢l, kai toks klausimas neatsiejamas nuo sprendimy, kuriuos turi
priimti teisés akty leid¢jas, politinés esmés, SESV 43 straipsnio 3 dalis neturéty biiti
taikoma.

Todél pasitilymas grindziamas Siais principais:
— dél bendros zemés iikio politikos ir bendros prekybos politikos struktiriniy

parametry ir esminiy aspekty gali nuspresti tik teisés akty leidéjas. Pavyzdziui,
eksporto grazinamyjy iSmoky sistema, taikoma j I priedg nejtrauktoms prekéms
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ir nustatyta Reglamentu (EB) Nr.1216/2009, bei visi jos elementai
(grazinamyjy iSmoky sertifikatai, mazy eksportuotojy rezervas) ir toliau turéty
priklausyti teisés akty leidéjo kompetencijai, nes Sie aspektai neatsiejami nuo
teisés akty leid¢jo nustatytos sistemos turinio apibrézties ir Sios tvarkos riby;

— SESV 43 straipsnio 3 dalyje nurodytas priemones dél kainy, rinkliavy,
pagalbos ir kiekybiniy apribojimy nustatymo, kurios nepriklauso SESV 43
straipsnio 2 dalies taikymo sriCiai, priima Taryba. Pavyzdziui, Taryba,
remdamasi SESV 43 straipsnio 3 dalimi, turéty nustatyti eksporto graZinamyjy
iSmoky normy nustatymo bendruosius principus. Siomis salygomis siiloma,
kad SESV 43 straipsnio 3 dalyje nurodytas priemones dél graZinamyjy iSmoky
normy nustatymo, kurios nepriklauso SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo
sriciai, priimty Taryba.

SESV 43 straipsnio 3 dalis yra autonominis pagrindas, kuriuo remdamasi Taryba
priima teisés aktus. Nustatant grazinamyjy iSmoky normas taikoma SESV 43
straipsnio 3 dalis, o Komisija, sickdama aiSkumo, priémé atskirg Tarybos reglamento
del grazinamyjy iSmoky nustatymo pasitlymg, kuriame yra aiSki nuoroda j ta
nuostatag. Komisija ta pasiilyma (COM (2011) 629 galutinis'®) Tarybai pateiké
tinkamu laiku, o tai biitina derinant vieno BRO reglamentg (EB) Nr. 1234/2007 prie
Lisabonos sutarties.

C. Bendra Zemés iuikio politika po 2013 m.

Tarybos ir Parlamento reglamento (ES) Nr..../... [COM (2011) 626 galutinis]
pasitlymu siekiama vieng BRO priderinti prie bendros Zemés ikio politikos po
2013 m. ir 2014-2020 m. daugiametés finansinés programos. Siuo metu Taryboje ir
Parlamente ilgai ir jtemptai svarstoma. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
pasiiilymo pagrindas — nuodugni naujojo BRO po 2013 m. pasiiilymo analizé ir
reikiami galiojan¢iy prekybos perdirbtais Zemés iikio produktais (3 I prieda
nejtrauktomis prekémis) tvarkos teisiniy nuostaty pakeitimai, siekiant iSlaikyti status
quo.

I I prieda nejtraukty prekiy, kurioms gali buti taikomos eksporto grazinamosios
1Smokos, sarasas (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XX priedas, COM (2010) 799
galutinis XVII priedas) perkeliamas i$ atskiro BRO reglamento j reglamenta, kuriuo
nustatoma tam tikroms prekéms, gaunamoms perdirbant Zemés iikio produktus,
taikoma prekybos tvarka.

(3) Deré¢jimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais
Pasiiilymas dera su bendra Zemés tkio politika ir bendra prekybos politika.

Pasitilymas dera su pasitilymu atskiro BRO reglamentg priderinti prie Lisabonos
sutarties (COM (2010) 799 galutinis).

Pasitilymas dera su bendra Zemés ukio politika (BZUP) po 2013 m., ypaé su
pasitilymu atskiro BRO reglamenta (EB) Nr..../... [COM (2010) 799 galutinis]
priderinti prie BZUP po 2013 m. (COM (2011) 626 galutinis).
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Siekiant suderinamumo ir norint iSvengti teisiniy spragy, $i pasiiilymag reikia
suderinti atsizvelgiant | pasiilymy (COM (2010) 799 galutinis ir (COM (2011) 626
galutinis) svarstymy Taryboje ir Parlamente rezultatus.

Be to, pasiiilymas dera su Sajungos muity teisés aktais, ypac¢ su 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢iu Bendrijos muitinés kodeksa, ir
su 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr.2658/87 d¢l tarify ir
statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo. Pastarieji du reglamentai taip
pat bus priderinti prie Lisabonos sutarties. Tod¢l, kai bus priimti jy galutiniai tekstai,
gali prireikti atitinkamai priderinti ir §j pasitlyma.

KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

(1) Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis
Valstybés narés buvo informuotos per eksperty grupg ir dalyvavo jos veikloje.
(2) Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis ar nepriklausomo tyrimo
neprireike, nes pasiiilymas Reglamenta Nr. 1216/2009 priderinti prie Lisabonos
sutarties yra tarpinstitucinis klausimas, susijes su visais Tarybos reglamentais.

Ta patj galima pasakyti ir dél priderinimo prie BZUP po 2013 m. ir naujosios
2014-2020 m. daugiametés finansinés programos: tai yra grynai formali
naujojo vieno BRO reglamento (EB) Nr..../... [COM (2011) 626 galutinis]
priémimo pasekmé.

(3) Poveikio vertinimas

Poveikio vertinimas nereikalingas, nes pasitilymas Reglamentg Nr. 1216/2009
priderinti prie Lisabonos sutarties yra tarpinstitucinis klausimas, susijgs su
visais Tarybos reglamentais, o priderinimas prie naujojo vieno BRO
reglamento yra naujosios BZUP po 2013 m. ir naujosios 2014-2020 m.
daugiametes finansinés programos pasekme.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
(1) Sitlomy veiksmy santrauka

1. Nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1216/2009 numatytus Komisijos
deleguotuosius ir jgyvendinimo jgaliojimus ir atitinkamg Siy akty
priémimo tvarka, kartu atliekant vieno BRO priderinimg prie Lisabonos
sutarties nuostaty (COM (2010) 799 galutinis).

2. Priderinti Reglamentg (EB) Nr. 1216/2009 prie naujojo vieno BRO

reglamento [COM (2011) 626 galutinis], atsizvelgiant j BZUP po
2013 m. ir ] naujg 2014-2020 m. daugiamete finansing programa.
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2

3)

4)

)

3. Bendrg prekybos ovalbuminu ir laktalbuminu sistemg (Reglamentas (EB)
Nr. 614/2009) integruoti j prekybos perdirbtais Zemes iikio produktais
tvarka (Reglamentas (EB) Nr. 1216/2009).

Teisinis pagrindas

Sutarties d¢él Europos Sajungos veikimo 43 straipsnio 2 dalis ir 207 straipsnio 2
dalis.

Subsidiarumo principas

Prekybos politika — iSimtiné Sajungos kompetencija, todél jstatymo galig
turinCius prekybos srities teisés aktus gali priimti tik Sgjunga, ne atskiros
valstybés narés. Zemés iikio politika priskiriama bendrai ES ir valstybiy nariy
kompetencijai. Tai reiskia, kad kol Sajunga néra priémusi tos srities teisés akty,
valstybés narés iSlaiko savo kompetencijg. IS vienos puseés, Sis pasiiilymas
susijes tik su reglamenty (EB) Nr. 1216/2009 ir (EB) Nr. 614/2009 priderinimu
prie Lisabonos sutartimi nustatyty naujy reikalavimy, i§ kitos pusés — su jy
priderinimu prie naujos bendros zemés tkio politikos po 2013 m., todél tai
neturi poveikio esamai Sajungos pozicijai.

Proporcingumo principas

Pasitilymas atitinka proporcingumo principa, pagal kurj kiekvienas sprendimas
ir priemon¢ turi buti pagrjsti teisingu vertinimu ir interesy suderinimu, taip pat
pagristu priemoniy pasirinkimu.

Pasirinkta priemoné

Sitiloma priemon¢ — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.

Kitos priemonés biity netinkamos dél Sios priezasties: tiesioginis taikymas
privalomas dél BZUP ir bendros prekybos politikos pobudzio ir Siy sriciy

politikos valdymo reikalavimy, be to, tiesioginis taikymas yra neatsiejamas nuo
BZUP ir prekybos srities teisés akty.

POVEIKIS BIUDZETUI

Igyvendindama $ig priemone Sgjunga nepatirs jokiy papildomy islaidy.

PAPILDOMA INFORMACIJA

Pasitlymas padidins teisinio teksto, kuriame nustatoma tam tikroms prekéms,
gaunamoms perdirbant zemes tikio produktus, taikoma prekybos tvarka, aiSkumg ir
prieinamumg. Juo bus jtvirtintas jgyvendinimo reglamenty teisinis pagrindas, o
tekstas bus suderintas su galiojan¢iy Komisijos teisés akty nuostatomis, pvz.,
jtraukiant nuostatg, kuria remiantis leidziama naudoti importo kvotas ir jos yra
tvarkomos. Be to, bus paSalinti esamo teisinio teksto nenuoseklumai, kaip antai
esantys Reglamento (EB) Nr. 1216/2009 14 straipsnyje, kuriame pateikta nuoroda
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Komisijos jgyvendinimo reglamenta (EB) Nr. 1460/96'!, kurio jgyvendinimo teisinis
pagrindas yra Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1216/2009.

11

OL L 187, 1996 7 26, p. 18.
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2013/0063 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatoma prekybos tvarka, taikoma tam tikroms prekéms, gaunamoms

perdirbant Zemés iikio produktus

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj ir 207
straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

perdavus jstatymo galig turinCio teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone'?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros'?,

kadangi:

(1)

2

€)

isigaliojus Lisabonos sutar¢iai, visy pirma ja nustacius skirtumg tarp Komisijos
igaliojimy priimti deleguotuosius aktus ir jos jgaliojimy priimti jgyvendinimo aktus,
reikia suderinti 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1216/2009,
nustatant] prekybos tvarka, taikomg tam tikroms i§ perdirbty Zemés iikio produkty
pagamintoms prekéms,'* ir 2009 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 614/2009
dél bendros prekybos ovalbuminu ir laktalbuminu sistemos ”. Siekiant padidinti
dabartiniy teksty aiSkuma ir skaidruma, biitini papildomi pakeitimai;

iki Siolei bendrosios Zemés tkio politikos priemone, kaip numatyta Sutartyje, buvo
2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra
zemes ukio rinky organizavimg ir konkrecias tam tikriems zemés iikio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organizavimo reglamentas)16;

jgyvendinant bendrosios zemés 1kio politikos reforma Reglamentas (EB)
Nr. 1234/2007 turi biiti pakeistas nuo 2014 m. sausio 1 d. isigaliosian¢iu Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr..../... [COM (2011) 626 galutinis]'’.
Reglamentai (ES) Nr. 1216/2009 ir (EB) Nr. 614/2009 turéty biiti priderinti, siekiant
atsizvelgti 1 minétg reglamenta, kad, viena vertus, bity galima uZtikrinti su
treCiosiomis Salimis suderintos prekybos tvarkos taikymg Zemés tikio produktams, kita
vertus — jos taikyma prekéms, gaunamoms perdirbant Zemés tikio produktus;

OLC[..L[..1p.
OLCI[..1[...],p.
OL L 328, 2009 12 15, p. 10.
OL L 181,2009 7 14, p. 8.

OL L 299,2007 11 16, p. 1.

OLC[...}.[..I,p. [...].

[...].
[.].
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4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

tam tikri zemés iikio produktai naudojami gaminant tiek perdirbtus zemés iikio
produktus, tiek j Sutarties I prieda nejtrauktas prekes. Biitina imtis priemoniy tiek
pagal bendraja zemées tkio politika, tiek pagal bendraja prekybos politika, siekiant
atsizvelgti | prekybos tokiais produktais ir prekémis poveikj Sutarties 39 straipsnyje
numatyty tiksly jgyvendinimui ir j priemoniy, kurios priimtos jgyvendinant Sutarties
43 straipsnj, poveiki tokiy produkty ir prekiy ekonominei svarbai, atsizvelgiant |
zemés tikio produkty jsigijimo Sajungoje ir pasaulio rinkoje islaidy skirtumus;

atsizvelgiant | jvairius Zzemes tikio ir maisto pramoneés Sgjungoje ypatumus, j Sutarties
I priedg jtraukti Zemés tkio produktai Sajungoje atskiriami nuo perdirbty zemés iikio
produkty, nejtraukty j ta prieda. Toks pat atskyrimas negalimas tam tikrose treciose
Salyse, su kuriomis Sajunga sudaro sutartis. Tode¢l reikéty numatyti galimybe praplésti
1 Sutarties 1 prieda nejtrauktiems perdirbtiems Zemés tkio produktams taikomy
bendryjy taisykliy taikymo sritj ir j jg jtraukti j tg prieda jtrauktus tam tikrus Zemés
tikio produktus, kai tarptautiniu susitarimu numatyta galimybé prilyginti ty dviejy tipy
produktus.

siekiant uZkirsti kelia Sajungos rinkai ir bendrosios Zemés ikio politikos
veiksmingumui daromam neigiamam poveikiui arba jj sumazinti, turéty biiti jmanoma
tokiy produkty importa apmokestinti papildomais muitais, jeigu tai atitinka tam tikras

salygas;

ovalbuminas ir laktalbuminas yra perdirbti Zemés tikio produktai, kurie néra jtraukti |
Sutarties I prieda. Siekiant suderinimo ir paprastinimo Reglamente (EB) Nr. 614/2009
nustatyta bendroji prekybos ovalbuminu ir laktalbuminu sistema turéty buti jtraukta |
prekybos tvarka, taikomg tam tikroms prekéms, gaunamoms perdirbant zemés wkio
produktus. Atsizvelgiant | tai, kad kiauSiniy pakaitalu i§ esmeés gali biiti ovalbuminas
ir, tam tikrais atvejais, laktalbuminas, ovalbuminui ir laktalbuminui nustatyta prekybos
tvarka turéty atitikti kiauSiniams taikoma tvarka;

biitina nustatyti pagrindines taisykles, reglamentuojancias prekybos tvarka, taikoma
perdirbtiems zemes iikio produktams ir j I priedg nejtrauktoms prekéms, gaunamoms
perdirbant Zemés ikio produktus. Be to, pagal tas pagrindines taisykles biitina
numatyti sumazinty importo muity ir tarifiniy kvoty nustatymo tvarka ir eksporto
grazinamyjy iSmoky suteikimo tvarka. Tos taisyklés ir nuostatos turéty biti parengtos
atsizvelgiant ] importo muitams ir eksporto subsidijoms taikomus ribojimus, susijusius
su Sajungos jsipareigojimais pagal PPO susitarimus ir dvisalius susitarimus;

ovalbumino ir laktalbumino rinka artimai susijusi su kiausSiniy rinka, todél turi biiti
numatyta galimybé pareikalauti pateikti ovalbumino ir laktalbumino importo licencija
ir laikinai sustabdyti ovalbumino ir laktalbumino laikinojo jvezimo perdirbti tvarkos
taikyma, kai dél ovalbumino ir laktalbumino laikinojo jvezimo perdirbti tvarkos
taikymo sutrinka arba gali biiti sutrikdyta ty produkty arba kiau$iniy rinka Sgjungoje.
ISduodant importo licencijas ir licencijose nurodytus tokius produktus isleidziant i
laisvg apyvartg gali biiti reikalaujama, kad 1 dalyje nurodyti produktai atitikty kilmés
Salies ir kilmés vietos reikalavimus;

siekiant atsizvelgti j prekybos raidg ir rinky poky¢ius, ovalbumino bei laktalbumino ir
kiau$iniy rinky poreikius ir importuojamo ovalbumino ir laktalbumino stebésenos
rezultatus, Komisijai pagal Sutarties 290 straipsnj turéty biti suteikti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomas reikalavimas iSleidziant j laisva
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(In

(12)

(13)

(14)

apyvartg importuojamg ovalbuming ir laktalbuming pateikti importo licencija, su ta
importo licencija susijusios teisés ir pareigos ir jy teisinés pasekmés, leistinas
nuokrypis, susijgs su jsipareigojimu importuoti, taisyklés dél kilmes Salies ir kilmés
vietos nuorodos, kai jg biitina pateikti, ir reikalavimas, iSduodant importo licencijas
arba produktus iSleidziant j laisva apyvarta, pateikti tre¢iosios Salies arba kito subjekto
iSduota dokumenta, kuriuo, be kita ko, patvirtinama produkty kokybe, autentiSkumas ir
kokybés ypatumai, taisyklés dél importo licencijy perdavimo arba perduodant
taikomus ribojimus, importo licencijy sistemos patikimumui ir veiksmingumui
uztikrinti batinos taisyklés ir numatoma speciali administraciné valstybiy nariy
tarpusavio pagalba, kai ji reikalinga siekiant iS§vengti apgavys¢iy ir kity pazeidimy
arba pries juos kovoti, kuriais nustatomi atvejai, kai importo licencijos nebiitina
pateikti ir kai nebiitina pateikti garantijos, ir taisyklés, susijusios su horizontaliyjy
nuostaty, reglamentuojanciy zemés tikio produkty importo licencijas, ir horizontaliyjy
nuostaty, reglamentuojanciy garantijas, taikymu ovalbumino ir laktalbumino importo
licencijoms;

tam tikri j Sutarties 1 prieda nejtraukti perdirbti Zemés ukio produktai gaunami
naudojant zemés iikio produktus, kuriems taikomi bendrosios zemés tikio politikos
reikalavimai. Tiems importuojamiems perdirbtiems zemés tikio produktams taikomi
muitai turéty kompensuoti jy gamybai naudoty zemés iikio produkty kainy pasaulingje
rinkoje ir Sajungos rinkoje skirtuma, drauge uztikrinant suinteresuotosios perdirbimo
pramonés konkurencinguma;

vadovaujantis tam tikrais lengvatiniais susitarimais, maZinamos importo muity,
taikomy perdirbtiems zemés tikio produktams, muito zemés iikio sudedamosios dalys
gali buti palaipsniui panaikintos, jgyvendinant Sajungos prekybos politika. Tie
sumazinimai turéty buti nustatyti atsizvelgiant j Zemés wkio sudedamasias dalis,
taikomas nelengvatinei prekybai;

importo muity zemés tikio sudedamoji dalis turéty kompensuoti perdirbty zemés iikio
produkty gamybai naudoty zemes tikio produkty kainy pasaulinéje rinkoje ir Sgjungos
rinkoje skirtuma; todél svarbu, kad perdirbtiems Zemés tkio produktams taikomos
importo muito zemes tkio sudedamosios dalies apskaic¢iavimas biity artimai susietas
su importuojamiems neperdirbtiems Zzemés iikio produktams taikoma sudedamgja
dalimi;

siekiant jgyvendinti tarptautinius susitarimus, kuriais numatoma mazinti ar palaipsniui
panaikinti perdirbtiems zemés ukio produktams taikomus importo muitus,
atsizvelgiant | specialius zemés ukio produktus, kurie sunaudoti arba laikomi
sunaudotais perdirbty zemés iikio produkty gamybai, Komisijai pagal Sutarties 290
straipsnj turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomas specialiy
zemées tiikio produkty, kurie laitkomi sunaudotais gamybai, sgrasas, lygiaverciai kiekiai
ir kity Zzemés produkty, iSskyrus tuos, kurie laikomi sunaudotais gamybai, kiekio
perskaiCiavimo ] tiems specialiems zemes tkio produktams lygiavercius kiekius
taisyklés, nustatant sumazintai muito Zemés tikio sudedamajai daliai ir sumazintiems
papildomiems muitams apskaiCiuoti biitinus elementus ir tokio apskai¢iavimo
metodus, atitinkami dokumentacijai taikomi reikalavimai ir nereikSmingi kiekiai, kuriy
atveju cukrui ir miltams nustatoma sumazinta nuliné muito zemeés iikio sudedamosios
dalies ir papildomy muity norma;
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(15)

(16)
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(18)

(19)

importo tarify nuolaidos gali biiti suteiktos neribotiems kiekiams susijusiy prekiy arba
ribotiems kiekiams, kuriems taikoma tarifiné kvota. Kai pagal tam tikrus lengvatinius
susitarimus tarify nuolaidos suteikiamos laikantis tarifiniy kvoty, tas kvotas leidzia
naudoti ir administruoja Komisija. Zvelgiant i§ praktinés pusés, svarbu, kad prekiuy,
kurioms sutarta taikyti lengvatinius muity tarifus, importo muito ne zemés ikio
sudedamajai daliai biity taikomos tos pacios taisyklés, kaip ir muito Zemes iikio
sudedamosios dalies valdymui;

ovalbumino ir laktalbumino rinka artimai susijusi su kiauSiniy rinka, todél
ovalbuminui ir laktalbuminui taikomas tarifines kvotas reikéty leisti naudoti ir
administruoti taip, kaip ir kiauSiniy remiantis Reglamentu (ES) Nr. .../... [COM(2011)
626 galutinis]. Prireikus administravimo biidas turéty biiti suderintas su prekiy tiekimo
1 Sajungos rinka poreikiais ir su reikalavimu i§saugoti pusiausvyrg ir turéty biti
pagristas praeityje taikytais metodais, atsizvelgiant | PPO susitarimuose nustatytas
teises;

siekiant uztikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai turéty vienodas patekimo |
rinka galimybes ir vienodas salygas, atsizZvelgti j prekiy tiekimo Sajungos rinkai
reikalavimus ir iSsaugoti pusiausvyra toje rinkoje, Komisijai pagal Sutarties 290
straipsnj turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomos salygos, kuriy
privalu paisyti teikiant paraiSka dél importo tarifinés kvotos, nuostatos, susijusios su
teisiy 1 importo tarifing kvota perdavimu, numatant, kad importo tarifine kvota bty
galima naudotis tik pateikus importo licencijg ir garantija, ir nustatant nuostatas deél
dokumentiniy jrodymuy, ir tarifinéms kvotoms taikomi reikalavimai ar ribojimai;

gali biti, kad konkurencijos salygomis visy Zemés iikio zaliavy perdirbimo pramonés
poreikiy patenkinti Sajungos Zaliavomis nejmanoma. 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamentu (EEB) Nr. 2913/92, nustataniu Bendrijos muitinés kodeksa,'® tokioms
prekéms leidZiama taikyti laikinojo jvezimo perdirbti tvarka, jeigu paisoma 1993 m.
liepos 2d. Komisijos reglamente (EEB) Nr.2454/93, iSdéstanCiame Tarybos
reglamento (EEB) Nr.2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa,"
igyvendinimo nuostatas nustatyty ekonominiy salygy. Jeigu susiklosto aiskiai
nustatytos aplinkybés, reikéty pripazinti, kad yra paisoma ekonominiy salygy,
kuriomis tam tikram zZemés tkio produkty kiekiui gali buti taikoma laikinojo jvezimo
perdirbti tvarka. Tie kiekiai turéty biiti nustatyti atsizvelgiant j prekiy tiekimo balansa.
Teisingumo principo nepazeidzianti galimybé naudoti esamus kiekius, ekonominés
veiklos vykdytojams taikomos vienodos salygas ir aiSkumas turéty biiti uztikrinti
valstybiy nariy iSduodamy laikinojo jvezimo perdirbti sertifikaty sistema;

siekiant uztikrinti laikinojo jvezimo perdirbti tvarkos racionaly ir veiksmingg taikyma,
atsizvelgiant Sajungoje i padét] susijusiy prekiy rinkoje ir j perdirbimo pramonés
poreikius bei praktika ir laikantis kity bendryjy salygy, susijusiy su laikinojo jvezimo
perdirbti tvarka, Komisijai pagal Sutarties 290 straipsnj turéty buti suteikti jgaliojimai
priimti aktus, kuriais nustatomas konkreciy zemés tkio produkty, dél kuriy gali buti
i8duoti laikinojo jvezimo perdirbti sertifikatai, saraSas, salygos ir tinkamumo
reikalavimai, kuriy turi paisyti ekonominés veiklos vykdytojai teikdami paraiskas dél
laikinojo jvezimo perdirbti sertifikaty, su laikinojo jvezimo perdirbti sertifikatais
susijusios teisés ir jy teisinés pasekmes, nuostatos deél teisiy perdavimo kitiems

OL L 302,19921019,p. 1.
OL L 253,1993 1011, p. 1.
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(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

ekonomings veiklos vykdytojams ir dél dokumentiniy jrodymy ir laikinojo jvezimo
perdirbti sertifikaty sistemos patikimumui ir veiksmingumui uztikrinti bitinos
taisyklés;

turéty buti nustatyta eksporto grazinamyjy iSmoky suteikimo, nepazeidziant nustatyty
riby, kuriy PPO Sajunga jsipareigojo laikytis, tvarka, taikoma j Sutarties I prieda
nejtrauktoms prekéms gaminti sunaudotiems tam tikriems Zemés tkio produktams,
siekiant nenubausti minéty prekiy gamintojy uz kainas, kurias jie privalo sumokéti,
kad jsigyty zaliavy, kaip to reikalauja bendroji Zemés iikio politika. Tokia grazinamoji
iSmoka turéty buti nustatyta tik atsizvelgiant | Zemés tkio produkto kainy Sajungos
rinkoje ir pasaulio rinkoje skirtumg. Todé¢l ta tvarka turéty buti nustatyta kaip dalis
prekybos tvarkos, taikomos tam tikroms prekéms, gaunamoms perdirbant zemés wkio
produktus;

1 I prieda nejtraukty prekiy, kuriy atveju galima gauti gragzinamasias iSmokas, sgrasas
turéty biiti nustatytas atsizvelgiant j joms pagaminti naudoty Zemés iikio produkty
kainy Sajungos rinkoje ir pasaulio rinkoje skirtumg ir j reikalavimg kompensuoti visg
81 skirtumg ar jo dalj, kad j I prieda nejtrauktoms susijusioms prekéms naudotus Zemés
iikio produktus biity lengviau eksportuoti;

bitina uztikrinti, kad eksporto grazinamosios iSmokos nebiity skiriamos uz prekes,
nejtrauktas ] I prieda, kurios yra importuotos, iSleistos j laisva apyvartg ir
reeksportuotos arba eksportuotos jas perdirbus arba jtraukus i kity prekiy, nejtraukty i
I prieda, sudétj. Biitina uztikrinti, kad grazinamosios iSmokos nebiity skiriamos uz
importuotus ir i laisvg apyvarta iSleistus griidus, ryZzius, pieng ir pieno produktus arba
kiaus$inius, kai jie eksportuojami po perdirbimo arba jtraukimo j prekiy, nejtraukty j I
prieda, sudétj;

eksporto grazinamyjy iSmoky uz zemés tikio produktus, eksportuotus kaip prekes,
nejtrauktos i I prieda, dydziai turéty biiti nustatyti laikantis ty paciy taisykliy ir salygy
ir tos pacios tvarkos, kuri taikoma eksporto grazinamosioms iSmokoms uz
eksportuotus neperdirbtus zemeés tkio produktus, vadovaujantis Reglamentu (ES)
Nr. .../... [COM(2011) 626 galutinis] ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. .../... [COM (2011) 629 galutinis];

atsizvelgiant, viena vertus, 1 prekiy, nejtraukty j I prieda, bei i ty prekiy, nejtraukty j I
prieda, gamybai naudoty Zemés ukio produkty artimas sgsajas ir, antra vertus, j ty
prekiy ir produkty skirtumus, biitina numatyti su eksporto grazinamosiomis iSmokomis
ir eksporto licencijomis susijusiy horizontaliyjy taisykliy ir salygy, nustatyty ir priimty
pagal Reglamentg (ES) Nr. .../... [COM (2011) 626 galutinis], taikymg i I prieda
nejtrauktoms prekéms. Be to, biitina numatyti pagal Reglamentg (EB) Nr. .../...
[COM (2011) 628 galutinis]*® priimty horizontaliyjy nuostaty dél garantijy, patikry,
tikrinimo ir sankcijy, nustatyty ir priimty pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr..../... [COM (2011) 628 galutinis] taikyma 1 1 prieda
nejtrauktoms prekéms;

siekiant atsizvelgti i specialius prekiy, nejtraukty i I prieda, kuriy sudétyje yra tam
tikry Zemés tkio produkty, gamybos procesus ir prekybos reikalavimus, Komisijai
pagal Sutarties 290 straipsnj turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais
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27

(28)

(29)

(30)

€1y

nustatomos taisyklés dél eksportuojamy prekiy, nejtraukty j I prieda, ir jy gamybai
naudojamy zemés iikio produkty apibréz¢iy ir savybiy, taisyklés del eksporto
grazinamyjy iSmoky uz zemés ukio produktus, eksportuojamus juos perdirbus j prekes,
nejtrauktas 1 I prieda, apskaiciavimo, taisyklés dél prekiy, nejtraukty i I prieda,
sudéties jrodymo, taisyklés dél prekiy pristatymo ] paskirties vieta supaprastinto
jrodymo, kai graZinamosios iSmokos yra diferencijuotos, taisyklés dél reikalavimo
deklaracijoje nurodyti, ar nenaudojami tam tikri importuojami zemés tkio produktai,
taisyklés dél kity zemés tkio produkty prilyginimo pagrindiniams produktams ir del
kiekvieno pagrindinio produkto referencinio kiekio nustatymo, taisyklés dél prasymy
iSduoti sertifikatus del tam tikry i I prieda neitraukty prekiy eksporto i tam tikras
paskirties vietas, kai remiantis Sutarties 218 straipsniu tokia galimybé numatyta
Sajungos sudarytame tarptautiniame susitarime, ir taisyklés dél horizontaliyjy nuostaty
del eksporto grazinamyjy iSmoky uz zemés iikio produktus ir dél garantijy, patikry,
tikrinimo ir sankcijy taikymo i I prieda nejtrauktoms prekéms;

pagal Sutarties 218 straipsnj Sajungos sudarytais tarptautiniais susitarimais nustatyty
eksporto apribojimy laikymasis turéty biiti uztikrintas grazinamyjy iSmoky
sertifikatais, iSduotais uz susitarimuose nustatytus referencinius laikotarpius,
atsizvelgiant | maziems eksportuotojams numatytg metinj kiekj;

turéty biiti iSmokama visa nustatyta eksporto grazinamyjy iSmoky suma, atsizvelgiant j
prekybos prekémis, nejtrauktomis j I prieda, padét;. Grazinamyjy iSmoky sertifikaty
sistema turéty palengvinti veiksmingg grazinamyjy iSmoky sumy administravima.

Reikéty numatyti, kad valstybiy nariy iSduoti grazinamyjy iSmoky sertifikatai galioty
visoje Sajungoje ir biity iSduodami tik pateikus garantija, kuri garantuoty, kad
ekonomings veiklos vykdytojas pateiks paraiSka dél grazinamyjy iSmoky. Reikeéty
nustatyti taisykles dél grazinamyjy iSmoky skirimo pagal iSankstinio grazinamuyjy
iSmoky nustatymo sistema, kad ir kokio dydzio grazinamoji iSmoka biity taikoma, ir
del garantijy pateikimo ir grazinimo;

siekiant uztikrinti eksporto grazinamyjy iSmoky mokéjimo stebéseng ir grazinamyjy
iSmoky sertifikaty sistemos jgyvendinimg, Komisijai pagal Sutarties 290 straipsnj
turéty buti suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos teisés
ir pareigos, susijusios su grazinamyjy iSmoky sertifikatais, nustatant juos perduodant
taikomas taisykles, nurodant atvejus, kai nereikalaujama pateikti grazinamyjy iSmoky
sertifikato arba garantijos ir nurodant leisting nuokrypj, taikoma, kai jsipareigojimo
pateikti paraiSkg dél grazinamyjy iSmoky yra nesilaikoma, ir taisyklés dél
horizontaliyjy nuostaty taikymo eksporto licencijoms ir garantijoms uz grazinamyjy
1Smoky sertifikatus;

kai atsizvelgiama | tiksliniy priemoniy, susijusiy su eksporto grazinamosiomis
iSmokomis, poveikj, reikéty bendrai jvertinti zemés tikio produkty perdirbimo jmoniy
padétj, ypa¢ mazyjy ir vidutiniy jmoniy. Atsizvelgiant j specialius mazy eksportuotojy
poreikius, uz kiekvienus biudZetinius metus jiems reikéty skirti bendrg sumg ir jiems
netaikyti reikalavimo pagal eksporto grazinamyjy iSmoky tvarka pateikti grazinamyjy
1Smoky sertifikatus;

kai remiantis Reglamentu (ES) Nr..../... [COM(2011) 626 galutinis] priimamos
priemonés dél zemes iikio produkto eksporto ir dél prekiy, kurios nejtrauktos j I prieda
ir kuriy sudétyje yra didel¢ dalis Zemés iikio produkto, eksporto gali kilti klitciy ty
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(33)

(34)

(35)
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(37)

(38)

priemoniy tiksly jgyvendinimui, Komisijai pagal Sutarties 290 straipsnj turéty buti
suteikti jgaliojimai priimti aktus dé¢l lygiaveréiy priemoniy, kuriy imamasi dél ty i I
prieda nejtraukty prekiy eksporto;

pagal tam tikrus lengvatinius susitarimus Sajunga gali riboti importo muitus ir sumas,
mokétinas uz eksporta, siekdama visiskai ar i§ dalies kompensuoti perdirbty Zemés
iikio produkty arba i I prieda nejtraukty susijusiy prekiy gamybai naudoty Zemes tkio
produkty kainy skirtumus. Ty perdirbty zemés tkio produkty ir j I prieda nejtraukty
prekiy atveju biitina nustatyti kad Sios sumos turi biiti nustatytos kartu, kaip bendro
muito dalis, ir turi kompensuoti zemés tkio produkty, j kuriuos turi biiti atsizvelgta,
kainy skirtumus susijusios Salies ar regiono ir Sajungos rinkose;

perdirbty zemés wkio produkty ir j I priedg nejtraukty prekiy sudétis gali biiti svarbi
sprendziant, kaip tinkamai taikyti Siame reglamente nustatyta prekybos tvarka, todél jy
sudétj turi buti jmanoma nustatyti atliekant kokybés ir kiekybés analize;

siekiant jgyvendinti Sgjungos sudarytus tarptautinius susitarimus ir uztikrinti aiSkuma
ir nuoseklumg, palyginti su 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentu (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei d¢l Bendrojo muity tarifo’,
mingétais tikslais Komisijai pagal Sutarties 290 straipsnj turéty biti suteikti jgaliojimai
priimti aktus dél tam tikry Sio reglamento ir jo priedy daliy pakeitimo;

reikéty numatyti, kad wvalstybés narés Komisijai ir viena kitai turéty pateikti
perdirbtiems Zemés tkio produktams ir i I priedga nejtrauktoms prekéms taikomai
prekybos tvarkai jgyvendinti biiting informacija;

siekiant uZztikrinti tinkamus valstybiy nariy ir Komisijos informacijos mainus,
Komisijai pagal Sutarties 290 straipsnj turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti aktus dél
pranesamos informacijos pobiidZio ir tipo, praneSimo biudy, taisykliy, susijusiy su
teisémis ] prieigg prie informacijos ir informacijos sistemy, ir Sios informacijos
skelbimo salygy ir priemoniy;

siekiant iSvengti nereikalingos administracinés nastos ekonominés veiklos
vykdytojams ir nacionalinéms institucijoms, Komisijai pagal Sutarties 290 straipsnj
turéty buti suteikti jgaliojimai priimti aktus dél ribos, nuo kurios nenustatomos arba
nemokamos importo muity, papildomy importo muity, sumazinty importo muity bei
eksporto grazinamyjy iSmoky sumos ir apskaiiuotinos ar mokétinos sumos, kai
kompensuojama bendrai nustatyta kaina, nustatymo;

siekiant uztikrinti vienodas S$io reglamento nuostaty dél importuojamy prekiy ir
laikinojo jvezimo perdirbti tvarkos jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai dé¢l priemoniy, kuriomis nustatomi perdirbti Zemés
tikio produktai, kuriems reikéty taikyti papildomus importo muitus, siekiant uzkirsti
kelig Sajungos rinkai daromam neigiamam poveikiui arba ji sumazinti, ty papildomy
importo muity taikymo priemoniy, atsizvelgiant | terming, per kurj reikia pateikti
jrodymus dél importo kainos, dokumentiniy jrodymy pateikimo, garantijos pateikimo
ir papildomy importo muity nustatymo, priemoniy, kuriomis nustatomos tipinés kainos
ir ribiniai kiekiai, siekiant taikyti papildomus importo muitus, ir priemoniy, kuriomis
nustatomas ty muity dydis, atsizvelgiant j reprezentaciniy kainy ir ribiniy kainy arba
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CIF importo kainy ir ribiniy kainy skirtumus, vadovaujantis tarptautiniais Sajungos
isipareigojimais, priemoniy dél paraisky suteikti ovalbumino ir laktalbumino importo
licencijas pateikimo, ty importo licencijy iSdavimo ir naudojimo, jy galiojimo
laikotarpio, su tomis licencijomis susijusios pateikiamos garantijos sumos, jrodymy,
kad paisyta ty licencijy naudojimo reikalavimy, pakaitiniy importo licencijy ir ty
licencijy dublikaty iSdavimo ir importo licencijy tvarkos valstybése narése, keitimosi
ovalbumino ir laktalbumino importo licencijy sistemai valdyti reikiama informacija,
horizontaliyjy taisykliy taikymo ovalbumino ir laktalbumino importo licencijoms ir
horizontaliyjy taisykliy taikymo garantijoms uz ovalbumino ir laktalbumino importo
licencijas, priemoniy, kuriomis ribojami kiekiai, dél kuriy gali buti iSduotos minétos
licencijos, atsisakoma patvirtinti praSomus kiekius ir laikinai sustabdomas paraisky
teikimas, siekiant jvesti tvarka rinkoje, priemoniy dél importo muity, taikomy
perdirbtiems zemés tikio produktams jgyvendinant lengvatinius prekybos susitarimus,
nustatymo, priemoniy, kuriomis nustatomi Zemes tikio produkty kiekiai, kurie laikomi
sunaudotais perdirbty Zemés ikio produkty gamyboje, siekiant sumazinti arba
palaipsniui panaikinti lengvatinés prekybos salygomis taikomus importo muitus, ir
prekybos iskraipymui i§vengti biitiny priemoniy, priemoniy, kuriomis, vadovaujantis
tarptautiniais Sajungos jsipareigojimais, nustatomos metinés importuojamy perdirbty
zemés ukio produkty ir tam tikry importuojamy zemés tukio produkty tarifinés kvotos,
priemoniy, kuriomis tos tarifinés kvotos yra administruojamos, priemoniy dél
specialiy tarptautiniy susitarimy nuostaty, susijusiy, inter alia, su eksportuojanc¢ios
Salies iSduoty dokumenty pateikimu, ir d¢l produkty paskirties ir naudojimo taikymo,
priemoniy dél importo licencijy galiojimo laikotarpio nustatymo, pateikiamos
garantijos sumos ir salygy, kuriomis pateikiamos paraiSkos dél prekiy importo,
priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad pagal tarifing kvota numatyti kiekiai nebus
virSyti, priemoniy, kuriomis perskirstomi pagal tarifing kvota nepanaudoti kiekiai,
priemoniy, kuriomis numatyta primti apsaugos priemones nuo prekiy importo ]
Sajunga pagal 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 260/2009 d¢l
bendry importo taisykliu[22 ir 2009 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 625/2009 dél bendry importo i§ tam tikry treGiyjy Saliy taisykliy” arba
tarptautiniais susitarimais numatyty apsaugos priemoniy, priemoniy dé¢l Zemés tkio
produkty, dél kuriy gali biti iSduoti laikinojo jvezimo perdirbti sertifikatai, kiekio, su
paraiSky pateikimo dokumentais, procediiromis ir grazinamyjy iSmoky sertifikaty
iSdavimu susijusiy priemoniy d¢l laikinojo jvezimo perdirbti sertifikaty sistemos
igyvendinimo, priemoniy dél laikinojo jvezimo perdirbti sertifikaty administravimo
valstybése narése ir tvarkos, susijusios su administracine pagalba, priemoniy, kuriomis
ribojami kiekiai, dél kuriy gali buti iSduoti laikinojo jvezimo perdirbti sertifikatai,
atsisakoma patvirtinti su tais sertifikatais susijusius prasomus kiekius ir laikinai
sustabdomas paraisky dél laikinojo jvezimo perdirbti sertifikaty pateikimas, kai
paraiskos teikiamos dél dideliy kiekiy, ir priemoniy, kuriomis laikinai sustabdomas
perdirbimo arba laikinojo jvezimo perdirbti tvarky taikymas ovalbuminui ir
laktalbuminui;

siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento nuostaty dél eksportuojamy prekiy ir tam
tikry bendryjy nuostaty jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai dél priemoniy, kuriomis taikomos eksporto grazinamyjy
iSmoky normos, eksporto grazinamyjy iSmoky apskai¢iavimo metodo, tam tikry
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produkty prilyginimo pagrindiniams produktams ir pagrindiniy produkty referencinio
kiekio nustatymo metody, tam tikry i I prieda nejtraukty prekiy eksporto i tam tikras
paskirties Salis, kai tai numatyta pagal Sutarties 218 straipsnj Sgjungos sudarytuose
tarptautiniuose susitarimuose, sertifikaty administravimo, ir produkty dingimo ir
gamybos proceso metu prarasto kiekio kontrolés ir Salutiniy produkty perdirbimo,
priemoniy, kuriomis apibréziama eksporto grazinamyjy iSmoky sistemai jgyvendinti
butina eksportuojamy j I prieda nejtraukty prekiy sudéties deklaravimo ir jrodymo
tvarka, priemoniy dél horizontaliyjy nuostaty taikymo eksporto grazinamosioms
iSmokoms, garantijoms, patikroms, tikrinimui ir sankcijoms eksporto grazinamyjy
iSmoky uz i I prieda nejtrauktas prekes atveju, su paraiSky pateikimo dokumentais,
procediiromis ir grazinamyjy iSmoky sertifikaty iSdavimu susijusiy priemoniy dél
eksporto grazinamyjy iSmoky sertifikaty sistemos jgyvendinimo, pateikiamos
garantijos dydzio, jrodymo, kad paisyta su grazinamyjy iSmoky sertifikaty susijusiy
isipareigojimy, biidy, eksporto grazinamyjy iSmoky sertifikaty administravimo
valstybése narése priemoniy, su valstybiy nariy tarpusavio administracine pagalba
grazinamyjy iSmoky sertifikaty atveju susijusiy procediiry, priemoniy dél maziems
eksportuotojams skirtos bendros sumos ir ribos, nuo kurios netaikomas reikalavimas
pateikti grazinamyjy iSmoky sertifikatus, nustatymo, priemoniy dél horizontaliyjy
nuostaty dél eksporto licencijy taikymo grazinamyjy iSmoky sertifikatams, priemoniy,
kuriomis apribojamos sumos, dé¢l kuriy gali biiti iSduodami grazinamyjy iSmoky
sertifikatai, atsisakoma skirti pagal tuos grazinamyjy iSmoky sertifikatus praSomas
sumas ir sustabdomas paraiSky dél grazinamyjy iSmoky sertifikaty teikimas, kai
prasoma dideliy sumy, kitoms priemonéms, susijusioms su eksportu, taikyti butiny
taisykliy, procediiry ir techniniy kriterijy, priemoniy dél importo muity nustatymo ir
paskelbimo ir sumy, mokétiny uz eksportuojamas prekes, kai lengvatinés prekybos
salygomis taikomas tiesioginis kompensavimas, priemoniy, kuriomis uztikrinama, kad
pagal lengvatinés prekybos susitarimg eksportui deklaruoti perdirbti zemes ukio
produktai bus i$ tikryjy eksportuoti pagal lengvatinés prekybos susitarimg, priemoniy
del perdirbty zemes iikio produkty bei j I prieda nejtraukty prekiy kokybes ir kiekybés
analizés metody ir perdirbtiems Zemés iikio produktams bei j I prieda nejtrauktoms
prekéms identifikuoti butiny techniniy nuostaty, perdirbty Zemés tikio produkty bei j I
prieda nejtraukty prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje tvarkos,
Komisijos ir valstybiy nariy jsipareigojimui keistis informacija jgyvendinti butiny
priemoniy ir priemoniy dél prieigos prie informacijos ir dokumenty;

tokiais jgyvendinimo jgaliojimais, iSskyrus jgaliojimus, susijusius su priemonémis,
kuriomis dél papildomy importo muity taikymo nustatomos tipinés kainos ir ribiniai
kiekiai ir ty muity dydis pagal Sajungos tarptautinius jsipareigojimus, priemonémis,
kuriomis ribojamas kiekis, dél kurio gali biti iSduodamos importo licencijos, laikinojo
ivezimo perdirbti sertifikatai ir grazinamyjy iSmoky sertifikatai, atmetami su Siomis
licencijomis ir sertifikatais susij¢ prasomi kiekiai ir sustabdomas Siy licencijy ir
sertifikaty paraisky teikimas, priemonémis, kuriomis uztikrinama, kad nebiity virSyti
pagal tarifinge kvotg skirti kiekiai, ir priemonémis, kuriomis perskirstomi nepanaudoti
tarifinés kvotos kiekiai, turéty biiti naudojamasi vadovaujantis 2011 m. vasario 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai’®;
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(41) priimant teisés aktus, kuriais jgyvendinamas §is reglamentas, turéty biiti taikoma
nagrinéjimo procedira, atsizvelgiant ] tai, kad tie teisés aktai susij¢ su bendra Zemés
tikio politika, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 182/2011 2 straipsnio 2 dalies b
punkto ii papunktyje;

(42) jeigu to reikia skubos atvejais, susijusiais su apsaugos priemonémis, kuriomis
siekiama riboti perdirbty Zemés tkio produkty importa j Sajunga, arba su Sajungos
rinkos sutrikdymu ar galimu sutrikdymu, kai reikia sustabdyti perdirbimo arba
laikinojo jvezimo perdirbti tvarkos taikyma ovalbuminui ir laktalbuminui, Komisija
turéty priimti nedelsiant taikomus jgyvendinimo aktus;

(43) ypac svarbu, kad pries deleguotyjy akty priémima Komisija, vykdydama
parengiamuosius darbus, tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty
lygiu. Atlikdama parengiamuosius darbus ir rengdama deleguotuosius aktus, Komisija
turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai buty laiku, vienu metu ir tinkamai
perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

(44) pagal proporcingumo principg Sio reglamento pagrindiniam tikslui pasiekti butina ir
tikslinga nustatyti prekybos tvarka, taikomg tam tikroms prekéms, gaunamoms
perdirbant zemés tikio produktus. Pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 4 dalj
Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(45) todé¢l Reglamentas (EB) Nr. 1216/2009 ir Reglamentas (EB) Nr. 614/2009 turéty buti
panaikinti;

(46) siekiant uztikrinti Sio reglamento suderinamuma su bendra Zemés tkio politika, jis
turéty biti taitkomas nuo tos pacios dienos kaip Reglamentas (ES) Nr. .../... [KOM
(2011)626 galutinis dél BZUP reformos],

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatoma prekybos tvarka, taikoma importuojamiems perdirbtiems Zemés
iikio produktams ir eksportuojamoms j I priedg nejtrauktoms prekéms bei Zemés ikio
produktams, esantiems ty i I prieda nejtraukty prekiy sudétyje.

Be to, Sis reglamentas taikomas importuojamiems zemés tikio produktams tais atvejais, kai
pagal Sutarties 218 straipsnj sudarytame arba laikinai taikomame tarptautiniame susitarime
numatyta, kad tokie produktai prilygintini perdirbtiems zemés tkio produktams, kuriems
taikoma lengvatinés prekybos tvarka.
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2 straipsnis
Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)
c)

d)

g)
h)

zemés tkio produktai — Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)626 galutinis] 1
straipsnyje iSvardyti produktai;

perdirbti Zemés iikio produktai — §io reglamento I priede iSvardyti produktai;

1 I prieda nejtrauktos prekés — Sutarties I priede neiSvardyti produktai, iSvardyti Sio
reglamento II priede;

pagrindiniai produktai — Sio reglamento III priede iSvardyti zemés tikio produktai;

muito Zemes tikio sudedamoji dalis — perdirbtiems Zemés tikio produktams taikomo
importo muito, atitinkanc¢io zemés tkio produktams taikomus importo muitus, dalis;

papildomi cukraus ir milty muitai — papildomas cukraus muitas (AD S/Z) ir
papildomas milty muitas (AD F/M), kaip nurodyta Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 1
priedo pirmos dalies I skirsnio B.6 punkte ir nustatyta to reglamento I priedo trecios
dalies I skirsnio 1 priedo 2 lenteléje;

ad valorem muitas — muitinés vertés procentine dalimi iSreikSta importo muito dalis;
ovalbuminas — produktai, kuriy KN kodai 3502 11 90 ir 3502 19 90;

laktalbuminas — produktai, kuriy KN kodai 3502 20 91 ir 3502 20 99.

IT SKYRIUS
PERDIRBTU ZEMES UKIO PRODUKTU IMPORTAS

I SKIRSNIS
BENDROSIOS IMPORTO NUOSTATOS

I POSKIRSNIS
PERDIRBTU ZEMES UKIO PRODUKTU IMPORTO MUITAI

3 straipsnis
Importo muity sudedamosios dalys

I priedo 1 lentel¢je iSvardytiems perdirbtiems Zemés tikio produktams taikomus
Bendrojo muity tarifo importo muitus sudaro zemés iikio sudedamoji dalis, kuri néra
ad valorem muito dalis, ir ne Zemés tkio sudedamoji dalis, kuri yra ad valorem
muitas.
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I priedo 2 lentel¢je iSvardytiems perdirbtiems Zemés iikio produktams taikomus
Bendrojo muity tarifo importo muitus sudaro ad valorem muitas ir zemés ukio
sudedamoji dalis, kuri yra ad valorem muito dalis.

4 straipsnis
DidZiausia importo muito norma

Kai turi biiti taikoma didZiausia muito norma, §ios normos apskaiciavimo metodas
nustatomas Bendrajame muity tarife pagal Sutarties 31 straipsni.

Kai I priedo 1 lentel¢je iSvardyty perdirbty Zemés iikio produkty didZiausia muito

norma apima papildoma cukraus ir milty muita, Sio papildomo muito apskaic¢iavimo
metodas nustatomas Bendrajame muity tarife pagal Sutarties 31 straipsnj.

S straipsnis

Papildomi importo muitai, kuriais siekiama uzkirsti keliq Sqjungos rinkai daromam

neigiamam poveikiui arba jj sumazinti

Komisija jgyvendinimo aktais gali nustatyti, kuriems IV priede iSvardytiems
perdirbtiems Zemés tikio produktams, kai jie importuojami taikant Bendrajame muity
tarife nustatyta muito normg, taikomas papildomas importo muitas, kad bity
uzkirstas kelias neigiamam poveikiui, kurj Sgjungos rinkai gali daryti toks importas,
arba tg poveikj sumazinti, jeigu:

a) importuojama mazesne kaina nei kaina, kurig Sajunga nurod¢ PPO (ribiné
kaina), arba

b)  importo kiekis bet kuriais metais virsija tam tikrg lygj (ribinis kiekis).

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagringjimo procediira.

Papildomi importo muitai pagal 1 dalj netaikomi, kai nemanoma, kad importas galéty
sutrikdyti Sgjungos rinka, arba kai jy poveikis bity neproporcingas siekiamam
tikslui.

Taikant 1 dalies a punkta importo kainos nustatomos remiantis konkrecios prekiy
siuntos CIF importo kainomis.

CIF importo kainos palyginamos su tipinémis to produkto kainomis pasaulinéje
rinkoje arba to importuojamo produkto kaina Sgjungos rinkoje.

Tipinés kainos nustatomos reguliariai ir remiantis duomenimis, surinktais taikant
pagal Reglamento (EEB) Nr.2913/92 20 straipsnio 5 dalies b punktg nustatyta
Bendrijos priezitiros sistema.

Ribinis kiekis nustatomas remiantis patekimo ] rinkg galimybémis, kurios
apibréziamos kaip importo ir atitinkamo vidaus suvartojimo per paskutinius trejus
metus santyKkis.
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Komisija jgyvendinimo aktais gali priimti Siam straipsniui taikyti biitinas priemones,
susijusias su importo kainos jrodymo terminais ir patvirtinamyjy dokumenty bei
garantijos pateikimu. Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje
nurodytg nagrin¢jimo procediirg.

Komisija jgyvendinimo aktais gali priimti priemones, kuriomis:

a)  dél papildomy importo muity taikymo nustatomos tipinés kainos ir ribiniai
kiekiai;

b) laikantis pagal Sutarties 218 straipsnj sudarytuose arba laikinai taikomuose
tarptautiniuose susitarimuose nustatyty taisykliy ir pagal Sio reglamento 13
straipsnio 1 dalj priimty taisykliy, nustatomas papildomy importo muity dydis.

Komisija 1 dalies a punkte nurodytas ribines kainas skelbia Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

I1 POSKYRIS
OVALBUMINO IR LAKTALBUMINO IMPORTAS

6 straipsnis
Ovalbumino ir laktalbumino importo licencijos

Gali biti reikalaujama, kad importuojant j laisva apyvartg isleisti skirta ovalbuming
ir laktalbuming biity pateikta importo licencija, kai to reikia atitinkamoms rinkoms
administruoti ir visy pirma prekybos Siais produktais stebésenai vykdyti.

Valstybés narés iSduoda 1 dalyje nurodytas importo licencijas kiekvienam Sajungoje
jsisteigusiam importo licencijos pareiskéjui, neatsizvelgdamos | jo jsisteigimo vietg ir
nepazeisdamos priemoniy, kuriy imtasi pagal 14 straipsnj.

1 dalyje nurodytos licencijos galioja visoje Sgjungoje.

[Sduodant importo licencijas ir iSleidziant i laisva apyvartg licencijose nurodytas
prekes gali biti reikalaujama, kad 1 dalyje nurodyti produktai atitikty kilmés Salies ir
kilmés vietos reikalavimus ir kad bty pateiktas treciosios Salies ar subjekto iSduotas
dokumentas, patvirtinantis, inter alia, produkty kilme, autentiSkumg ir kokybés
savybes.

7 straipsnis
Dél importo licencijy pateikiamos garantijos

6 straipsnyje nurodytos importo licencijos iSduodamos pateikus garantija, kuria
uztikrinama, kad ekonomineés veiklos vykdytojas produktus importuos per importo
licencijos galiojimo laikotarpi.

Jeigu per importo licencijos galiojimo laikotarpj produktai neimportuojami,
negrazinama visa garantija arba jos dalis.
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3. Taciau garantija grazinama, jeigu produktai per ta laikotarpj nebuvo importuoti dél
force majeure arba jeigu per ta laikotarpi neimportuotas kiekis nevirSija leistino
nuokrypio.

8 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 40 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

3

k)

nustatomas reikalavimas, kad importuojant j laisvg apyvartg iSleisti skirtg
ovalbuming ir laktalbuming turi biiti pateikta importo licencija;

nustatomos su importo licencija susijusios teisés ir prievolés ir jos teisinis
poveikis;

nustatomas 7 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodytas leistinas
nuokrypis, atsizvelgiant | poreiki vykdyti prekybos tais produktais stebésena;

nustatomos kilmés Salies ir kilmés vietos nuorodos pateikimo, kai tokia
nuorodg pateikti privaloma, taisyklés;

nustatomas reikalavimas, pagal kurj importo licencijos iSduodamos ir
licencijoje nurodytos prekés i laisva apyvarta iSleidziamos tik pateikus
treCiosios Salies arba subjekto iSduota dokumenta, kuriuo, inter alia,
patvirtinama produkty kilme, autentiSkumas ir kokybés savybes;

nustatomos importo licencijy perleidimo taisyklés ir importo licencijy
perleidimo apribojimai;

nustatomos importo licencijy sistemos patikimumui ir veiksmingumui
uztikrinti butinos taisyklés ir nuostatos, pagal kurias valstybés narés teikia
viena kitai specialia administracing pagalba, kai jos reikia siekiant iSvengti
suk¢iavimo ir pazeidimy arba pries juos kovoti;

nustatomi atvejai, kai nereikalaujama pateikti importo licencijos;
nustatomi atvejai, kai nereikalaujama pateikti garantijos pagal 7 straipsnj;

nustatomos taisyklés, susijusios su horizontaliyjy taisykliy dél zemés wkio
produkty importo licencijy, priimty pagal Reglamento (ES) Nr. .../...
[KOM(2011)626 galutinis] 118 straipsnj, taikymu ovalbumino ir laktalbumino
importo licencijoms;

nustatomos taisyklés, susijusios su horizontaliyjy taisykliy dél garantijy,
priimty pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)628 galutinis] 67
straipsnj, taikymu ovalbumino ir laktalbumino importo licencijoms.

9 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimai

1. Komisija jgyvendinimo aktais priima biitinas priemones, susijusias su:
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g)

h)

importo licencijy paraisky teikimu, importo licencijy iSdavimu ir jy naudojimu;
importo licencijy galiojimo laikotarpiu ir pateiktinos garantijos dydziu;
jrodymu, kad jvykdyti importo licencijy naudojimo reikalavimai,

pakaitiniy importo licencijy ir importo licencijy dublikaty iSdavimu;

importo licencijy tvarkymu valstybése narése;

sistemai administruoti biitinu keitimusi informacija;

horizontaliyjy nuostaty dél zemés twikio produkty importo licencijy, priimty
pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)626 galutinis] 119 straipsnj,

taikymu ovalbumino ir laktalbumino importo licencijoms;

horizontaliyjy nuostaty dé¢l garantijy, priimty pagal Reglamento (ES) Nr. .../...
[KOM(2011)628 galutinis] 67 straipsnio 4 dalj, taikymu ovalbumino ir
laktalbumino importo licencijoms.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediirg.

Kai prasoma dideliy kiekiy, Komisija, kad galéty valdyti rinka, jgyvendinimo aktais
gali apriboti kiekij, dél kurio gali buti iSduodamos importo licencijos, atmesti importo
licencijy paraiSkose praSomus kiekius ir sustabdyti importo licencijy paraisky
teikima.

II SKIRSNIS
LENGVATINE PREKYBA

I POSKIRSNIS
IMPORTO MUITU SUMAZINIMAS

10 straipsnis

Muito Zemés utkio sudedamyjy daliy, ad valorem muity ir papildomy muity sumazinimas ir

laipsniskas panaikinimas

Jeigu pagal Sutarties 218 straipsnj sudarytame arba laikinai taikomame
tarptautiniame susitarime numatyta sumazinti arba mazinti ir laipsniskai panaikinti
perdirbty zemeés tkio produkty, kuriems taikoma lengvatinés prekybos tvarka,
importo muitus, mazinami arba laipsniskai panaikinami:

a)
b)

c)

muito Zzemes iikio sudedamoji dalis;
papildomi cukraus ir milty muitai;

ad valorem muitas.
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Jeigu pagal Sutarties 218 straipsnj sudarytame arba laikinai taikomame
tarptautiniame susitarime numatyta sumazinti arba laipsniSkai panaikinti Sio
reglamento I priedo 2 lentel¢je iSvardyty produkty muity zemés tkio sudedamasias
dalis, muitas, kurj sudaro Zzemés iikio sudedamoji dalis, esanti ad valorem muito
dalimi, pakei¢iamas ne ad valorem zemés ukio sudedamaja dalimi.

11 straipsnis
Faktiskai sunaudoti arba laikomi sunaudotais kiekiai

Muito zemes tkio sudedamosios dalys arba papildomi cukraus ir milty muitai pagal
10 straipsnio 1 dalj mazinami arba laipsniskai panaikinami remiantis:

a) V priede iSvardyty zemés ukio produkty kiekiu, faktiSkai sunaudotu arba
laikomu sunaudotu perdirbto zemés tikio produkto gamyboje;

b)  muitais, taikomais a punkte nurodytiems Zemés ukio produktams ir
naudojamais sumazintai muito Zzemés iikio sudedamajai daliai ir papildomiems
cukraus ir milty muitams apskaiciuoti tam tikros lengvatinés prekybos tvarkos
taikymo atveju.

Zemés tkio produktai, laikytini panaudotais perdirbto Zemeés tkio produkto
gamyboje, atrenkami i§ perdirbto zemés tikio produkto gamyboje panaudoty
produkty atsizvelgiant i jy svarbg tarptautinés prekybos pozitriu ir j jy kainy lygio
tipiSkuma visy kity to perdirbto zemés wikio produkto gamyboje panaudoty zemés
tkio produkty atzvilgiu.

V priede iSvardyty ir faktiSkai panaudoty zZemés ikio produkty kiekiai
perskaiciuojami | lygiaver¢ius panaudotais laikomy konkreciy zemés tkio produkty
kiekius.

12 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 40 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

a) sudaromas sgrasas, ] kurj jtraukiami tie V priede iSvardyti zemés ikio
produktai, kurie remiantis 11 straipsnio 2 dalyje nustatytais atrankos kriterijais
turi buti laikomi panaudotais perdirbty Zemés tikio produkty gamyboje;

b) nustatomi lygiaverciai kiekiai ir 11 straipsnio 3 dalyje numatyto
perskaiciavimo taisyklés;

c) nustatomi biitini sumazintos muito Zemés iikio sudedamosios dalies ir
sumazinty papildomy muity apskai¢iavimo elementai ir nustatomi tokio
apskaic¢iavimo metodai;

d) nustatomi dokumenty reikalavimai;

e) nustatomi nereikSmingi kiekiai, kuriems taikomos nulinés normos sumazintos
muito zemes iikio sudedamosios dalys ir papildomi cukraus ir milty muitai.
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13 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimai

Komisija, kai tinkama, jgyvendinimo aktais priima priemones, kuriomis
jgyvendinamos pagal Sutarties 218 straipsnj sudaryty arba laikinai taikomy
tarptautiniy susitarimy nuostatos dél perdirbty Zemés tikio produkty importo muity,
mazintiny pagal §io reglamento 10 straipsnio 1 ir 2 dalis, nustatymo.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediirg.

Komisija jgyvendinimo aktais gali priimti biitinas priemones, kuriomis nustatoma:

a)  nustatyti 12 straipsnio a punkte nurodyty zemés tkio produkty kiekiai, laikomi
sunaudotais perdirbty zemés ikio produkty gamyboje, kaip nurodyta 12
straipsnio a punkte;

b) 12 straipsnio a punkte nurodyty zemés ukio produkty kiekiai, laikomi
sunaudotais perdirbty zemés tikio produkty gamyboje, atsizvelgiant j kiekvieng
galima ty perdirbty Zemés tikio produkty, kuriy atveju pagal a punkta negalima
apskaiciuoti konkre¢iy zemés tikio produkty nustatyty kiekiy, sudét;.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediirg.

I1 POSKYRIS
TARIFINES KVOTOS

14 straipsnis
Leidimas pradéti naudoti importo tarifines kvotas ir jy administravimas

Perdirbty zemés tkio produkty ir 1 straipsnio antroje pastraipoje nurodyty Zemeés
tkio produkty importo tarifines kvotas, nustatytas pagal Sutarties 218 straipsnj
sudarytuose arba laikinai taikomuose susitarimuose, leidzia pradéti naudoti ir
administruoja Komisija.

1 dalyje nurodytos tarifinés kvotos administruojamos taip, kad ekonominés veiklos
vykdytojai nebuty diskriminuojami vienas kito atzvilgiu ir kad biity deramai
atsizvelgiama | Sajungos rinkos tiekimo poreikius ir j poreikj iSsaugoti pusiausvyra
Sioje rinkoje.

1 dalyje nurodytos tarifinés kvotos administruojamos taikant vieng i$ iy metody:

a) metoda, pagal kuri kvotos skirstomos chronologine paraisky pateikimo tvarka
(eilisSkumo principas);

b)  kitg tinkamg skirstymo metoda.
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4. Nukrypstant nuo 3 dalies, kai pagal 1 dalj administruotina tarifin¢ kvota yra susijusi
su ovalbuminu ir laktalbuminu, ji administruojama taikant vieng i§ $iy metody arba

ju derinj:

a) metoda, pagal kurj kvotos skirstomos proporcingai paraiSkose nurodytiems
kiekiams (vienalaikio nagriné¢jimo metodas);

b)  skirstymo metoda, grindziamg tradiciniais prekybos modeliais (tradiciniy /
naujy veiklos vykdytojy metodas);

c) metoda, pagal kurj kvotos skirstomos chronologine paraisky pateikimo tvarka

(eiliskumo principas);

15 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 40 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais

nustatoma:

a)  salygos ir tinkamumo reikalavimai, kuriuos veiklos vykdytojas turi tenkinti,
kad galéty pateikti paraiska pagal tarptautiniame susitarime nustatytg tarifing
kvota, kaip nurodyta 14 straipsnio 1 dalyje;

b) tarptautiniame susitarime nustatytos tarifinés kvotos, kaip nurodyta 14
straipsnio 1 dalyje, administravimo nuostatos, susijusios su veiklos vykdytojy
teisiy tarpusavio perleidimu ir, kai reikia, tokio perleidimo apribojimais;

c) nuostatos, kuriomis nustatomas reikalavimas, pagal kuri tarptautiniame
susitarime nustatyta tarifine kvota, kaip nurodyta 14 straipsnio 1 dalyje, galima
naudotis tik pateikus importo licencijg ir garantija;

d) bitinos patvirtinamyjy dokumenty, reikalavimy ar apribojimy nuostatos,
taikomos tarptautiniame susitarime nustatytai tarifinei kvotai, kaip nurodyta 14
straipsnio 1 dalyje.

16 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimai
1. Komisija jgyvendinimo aktais priima biitinas priemones, kuriomis nustatoma:

a)  metinés tarifinés kvotos;

b)  metiniy tarifiniy kvoty administravimo budas;

c) tarptautiniame susitarime nustatyty specialiy nuostaty taikymo tvarka, visy

pirma nuostaty dél:
1) eksportuojancios Salies iSduoty dokumenty pateikimo;

1) produkty paskirties ir naudojimo;
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d) pagal 15 straipsnio ¢ punkta pateiktiny importo licencijy galiojimo laikotarpis;
e) pagal 15 straipsnio ¢ punktg pateiktinos garantijos suma;

f)  pagal 15 straipsnio ¢ punktg pateiktiny importo licencijy naudojimo taisyklés ir
specialios taisyklés, visy pirma susijusios su importo paraisky teikimo pagal
tarifing kvota ir atitinkamo leidimo suteikimo tvarka.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagringjimo procediira.

Komisija jgyvendinimo aktais priima priemones, kuriomis:

a)  uztikrinama, kad nebuty virSyti pagal tarifing kvota nustatyti kiekiai, visy
pirma kiekvienai paraiskai taikant paskirstymo koeficienta, kai iSnaudojami
esami kiekiai, atmetant dar nepatvirtintas paraiskas ir, kai reikia, sustabdant
paraisky teikima;

b)  perskirstomi nepanaudoti tarifinés kvotos kiekiai.

IIT1 SKIRSNIS
APSAUGOS PRIEMONES

17 straipsnis
Apsaugos priemonés

Komisija, laikydamasi Sio straipsnio 3 dalies, jgyvendinimo aktais pagal Reglamenta
(EB) Nr. 260/2009 ir Reglamenta (EB) Nr. 625/2009 imasi apsaugos priemoniy,
taikomy j Sajunga importuojamiems perdirbtiems Zemés tikio produktams.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediirg.

Isskyrus atvejus, kai pagal bet kurj kita Europos Parlamento ir Tarybos akta ir bet
kurj kita Tarybos akta numatyta kitaip, Komisija priimdama jgyvendinimo aktus
pagal Sio straipsnio 3 dalj imasi pagal Sutarties 218 straipsnj sudarytuose arba
laikinai taikomuose tarptautiniuose susitarimuose numatyty apsaugos priemoniy,
taikomy j Sgjungg importuojamiems perdirbtiems zemés tikio produktams.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagringjimo procediira.

1 ir 2 dalyse nurodyty priemoniy Komisija gali imtis valstybés narés praSymu arba
savo iniciatyva.

Gavusi valstybés narés prasyma, sprendima del jo Komisija priima per penkias darbo
dienas po prasymo gavimo.
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4. Skubos atvejais Komisija pagal 42 straipsnio 3 dalyje nurodyta procediirg priima su 1
ir 2 dalyse numatytomis apsaugos priemonémis susijusius nedelsiant taikytinus
igyvendinimo aktus.

5. Pagal 3 ir 4 dalis priimtas Sajungos apsaugos priemones Komisija pagal 42 straipsnio
2 dalj atSaukia arba i§ dalies pakeicia jgyvendinimo aktais. Skubos atvejais Komisija
priima sprendima pagal 42 straipsnio 3 dalj.

IV SKIRSNIS
LAIKINASIS IVEZIMAS PERDIRBTI

18 straipsnis
Zemeés tuikio produkty laikinasis jvezimas perdirbti neatliekant ekonominiy sqlygy tyrimo

1. Kai j I prieda nejtrauktos prekés gaunamos i§ zemés tikio produkty taikant laikinojo
ivezimo perdirbti tvarka, Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 117 straipsnio ¢ punkte
nurodytos ekonominés sglygos laikomos patenkintomis, kai pateikiamas ty zemés
tkio produkty laikinojo jvezimo perdirbti sertifikatas.

2. Zemés tkio produktams, panaudotiems j I prieda nejtraukty prekiy gamyboje,
laikinojo jveZimo perdirbti sertifikatai iSduodami nevirSijant Komisijos nustatyty
kiekiy.

Minéti kiekiai nustatomi uZtikrinant pusiausvyra tarp eksporto grazinamosioms
iSmokoms uz prekes, nejtrauktas j I prieda, taikomy privalomy biudzeto apribojimy ir
numatomo iSlaidy poreikio, susijusio su grazinamosiomis iSmokomis uz prekes,
nejtrauktas j [ prieda, visy pirma atsizvelgiant j:

a) numatomg j [ prieda nejtraukty susijusiy prekiy eksporto apimtj;

b) jei tinkama, su atitinkamais pagrindiniai produktais susijusig padéti Sajungos
rinkoje ir pasaulio rinkoje;

c) ekonominius ir reglamentavimo veiksnius.

Minéti kiekiai reguliariai persvarstomi, kad bity atsizvelgta | ekonominiy ir
reglamentavimo veiksniy pokycius.

3. Valstybés narés iSduoda 1 dalyje nurodytus laikinojo jvezimo perdirbti sertifikatus
kiekvienam Sgjungoje jsisteigusiam pareiskéjui, nepriklausomai nuo jo jsisteigimo
vietos.

Laikinojo jvezimo perdirbti sertifikatai galioja visoje Sajungoje.
19 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 40 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos:
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a)  sarasas, | kurj jtraukiami tie III priede iSvardyti ir j I prieda nejtraukty prekiy
gamyboje panaudoti zemés iikio produktai, dél kuriy gali biiti iSduoti laikinojo
jvezimo perdirbti sertifikatai;

b)  salygos ir tinkamumo reikalavimai, kuriuos turi patenkinti veiklos vykdytojas,
kad galéty pateikti laikinojo jvezimo perdirbti sertifikato paraiska;

c) laikinojo jvezimo perdirbti sertifikatu suteikiamos teisés ir jo teisinis poveikis;

d) nuostatos, susijusios su teisiy, kurias veiklos vykdytojai turi pagal laikinojo
ivezimo perdirbti sertifikatus, tarpusavio perleidimu, ir nuostatos dél
patvirtinamyjy dokumenty;

e) taisyklés, bitinos laikinojo ivezimo perdirbti sertifikaty sistemos patikimumui
ir veiksmingumui uztikrinti.
20 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimai
Komisija jgyvendinimo aktais priima biitinas priemones, susijusias su:

a)  pagal 18 straipsnio 2 dalj nustatytinu Zemés tkio produkty, dél kuriy gali buti
iSduoti laikinojo ivezimo perdirbti sertifikatai, kiekiu;

b) laikinojo jvezimo perdirbti sertifikaty paraisky forma ir turiniu,
c) laikinojo jvezimo perdirbti sertifikaty forma, turiniu ir galiojimo laikotarpiu;

d) laikinojo jvezimo perdirbti sertifikaty paraiSky pateikimo ir sertifikaty
i8davimo tvarka;

e) laikinojo jvezimo perdirbti sertifikaty administravimu valstybése narése;

f)  procediiromis, susijusiomis su valstybiy nariy tarpusavio administracine
pagalba.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagringjimo procediira.

Kai prasoma dideliy kiekiy, Komisija jgyvendinimo aktais gali apriboti kiekj, dél
kurio gali buti iSduodami laikinojo jvezimo perdirbti sertifikatai, atmesti laikinojo
jvezimo perdirbti sertifikaty paraiSkose prasomus kiekius ir sustabdyti laikinojo
jvezimo perdirbti sertifikaty paraisky teikima.

21 straipsnis

Laikinojo jvezimo perdirbti tvarkos taikymo ovalbuminui ir laktalbuminui sustabdymas

Jeigu Sajungos rinka sutrikdoma arba gali buti sutrikdyta dél laikinojo jvezimo
perdirbti tvarkos taikymo, Komisija valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva
jgyvendinimo aktais gali visiSkai arba i§ dalies sustabdyti laikinojo jvezimo perdirbti
tvarkos taikyma ovalbuminui ir laktalbuminui.
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Gavusi valstybés narés prasyma, sprendimg dél jo Komisija jgyvendinimo aktais
priima per penkias darbo dienas po praSymo gavimo.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediirg.

Skubos atvejais Komisija pagal 42 straipsnio 3 dalyje nurodyta procediirg priima su 1
dalyje nurodytu sustabdymu susijusius nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus.

I SKYRIUS
EKSPORTAS

I SKIRSNIS
EKSPORTO GRAZINAMOSIOS ISMOKOS

22 straipsnis
Reikalavimus atitinkancios prekeés ir produktai

Kai eksportuojamos j I prieda nejtrauktos prekés, Reglamento (ES) Nr. .../...
[KOM(2011)626 galutinis] 133 straipsnio 1 dalies a punkto 1, ii, iii, v ir vii
papunkciuose iSvardyti zemeés tkio produktai, panaudoti ty i I prieda nejtraukty
prekiy gamyboje, atitinka eksporto grazinamyjy iSmoky skyrimo reikalavimus, kaip
nurodyta Sio reglamento II priede. Taikomas Reglamento (ES) Nr. .../...
[KOM(2011)626 galutinis] 133 straipsnio 1 dalies b punktas ir 2 dalis.

1 dalyje nurodytos eksporto grazinamosios iSmokos neskiriamos:

a) uz importuojamas ] I priedg nejtrauktas prekes, kurios pagal Sutarties 29
straipsnj laikomos esan¢iomis laisvoje apyvartoje ir yra reeksportuojamos;

b) uz importuojamas j I priedg nejtrauktas prekes, kurios pagal Sutarties 29
straipsnj laikomos esanCiomis laisvoje apyvartoje ir po perdirbimo yra
eksportuojamos arba jtraukiamos j kity j I prieda nejtraukty prekiy sudétj;

c) uz importuojamus griidus, ryzius, pieng ir pieno produktus arba kiauSinius,
kurie pagal Sutarties 29 straipsnj laikomi esanciais laisvoje apyvartoje ir po
perdirbimo yra eksportuojami arba jtraukiami j prekiy, nejtraukty j I prieda,
sudeétj.

23 straipsnis
Eksporto grqzinamyjy ismoky nustatymas

22 straipsnyje nurodytos eksporto grazinamosios iSmokos nustatomos remiantis
eksportuojamy prekiy sudétimi ir eksporto grazinamyjy iSmoky normomis,
nustatytomis kiekvieno pagrindinio produkto, esancio eksportuojamy prekiy
sudétyje, atzvilgiu.
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Nustatant eksporto grazinamasias iSmokas, Sio reglamento III priede neiSvardyti
produktai, iSvardyti Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)626 galutinis] 133
straipsnio 1 dalies a punkto i, ii, iii, v ir vii papunkciuose, prilyginami pagrindiniams
produktams.

24 straipsnis
Horizontaliosios taisyklés

Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)626 galutinis] 136 straipsnio 4 dalyje
nustatytos horizontaliosios taisyklés, susijusios su zemés iikio produkty eksporto
grazinamosiomis iSmokomis, taikomos j I prieda nejtrauktoms prekéms.

Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)628 galutinis] 60, 61, 62 ir 65 straipsniuose,
67 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 79-87 straipsniuose, 105 straipsnio 2 dalyje, 106
straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 108 straipsnyje nustatytos horizontaliosios taisyklés,
susijusios su garantijomis, patikromis, tikrinimu ir sankcijomis, taikomos j I prieda
nejtrauktoms prekéms.

25 straipsnis
Eksporto grqzinamyjy ismoky normos

Pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011) 626 galutinis] 135 straipsnj ir
Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011) 629 galutinis] 3 straipsnj imamasi
priemoniy pagrindiniy produkty eksporto grazinamyjy iSmoky normoms nustatyti.

Apskaiciuojant eksporto grazinamasias iSmokas, kiti Zemés iikio produktai, kurie yra
iSvardyti Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)626 galutinis] 133 straipsnio 1
priede, ir kurie pagal 23 straipsnio 2 dalj yra gauti i§ pagrindiniy produkty arba jiems
prilyginami, perskai¢iuojami j pagrindinius produktus.

26 straipsnis
Konkreciy j I priedq nejtraukty prekiy eksportas j konkrecias paskirties vietas

Jeigu reikalaujama pagal Sutarties 218 straipsnj Sajungos sudarytame tarptautiniame
susitarime, nacionalinés institucijos, suinteresuotosios Salies praSymu, iSduoda sertifikata,
kuriame nurodo, ar uz konkrecias j I prieda nejtrauktas prekes, eksportuotas i konkrecias
paskirties vietas, buvo iSmokétos eksporto grazinamosios iSmokos.

27 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 40 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos:

a)  eksportuojamy j I prieda nejtraukty prekiy ir jy gamyboje panaudoty Zemés
tikio produkty apibrézimo ir savybiy nustatymo taisyklés;
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b)

g)

h)

Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)626 galutinis] 133 straipsnio 1 dalies
a punkto i, ii, iii, v ir vii papunkciuose iSvardyty zemés ikio produkty,
eksportuoty juos perdirbus | prekes, nejtrauktas j I prieda, eksporto
grazinamyjy iSmoky apskaiciavimo taisykleés;

eksportuoty j I prieda nejtraukty prekiy sudéties jrodymo taisyklés;

supaprastinto prekiy pristatymo ] paskirties vieta jrodymo, kai eksporto
grazinamosios iSmokos diferencijuojamos pagal paskirties vieta, taisyklés;

tam tikry importuojamy zemés itkio produkty panaudojimo privalomo
deklaravimo taisyklés;

zemes tkio produkty, iSvardyty Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)626
galutinis] 133 straipsnio 1 dalies a punkto i, ii, iii, v ir vii papunkc¢iuose, bet
neiSvardyty Sio reglamento III priede, prilyginimo pagrindiniams produktams
taisyklés ir kiekvieno pagrindinio produkto referencinio kiekio nustatymo
taisyklés;

26 straipsnyje nurodyty sertifikaty paraisky teikimo ir sertifikaty iSdavimo
taisyklés;

horizontaliyjy taisykliy dél zemés tkio produkty eksporto grazinamyjy iSmoky,
priimty pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)626 galutinis] 139
straipsnj, taikymo j I priedg nejtrauktoms prekéms taisyklés;

taisyklés, susijusios su horizontaliyjy taisykliy dél garantijy, patikry, tikrinimo
ir sankcijy, priimty pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)628
galutinis] 64 straipsnio 1 dalj, 66 straipsnio 1 dalj, 67 straipsnio 3 dalj ir 88
straipsnio 1 dalj, taikymu j I prieda nejtrauktoms prekéms.

28 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimai

Komisija jgyvendinimo aktais priima butinas priemones dél:

a)

b)

grazinamyjy iSmoky normy taikymo, kai ¢ punkte nurodyty produkty ir j I
prieda nejtraukty prekiy sudétiniy daliy savybés yra tokios, kad apskaiciuojant
eksporto grazinamasias iSmokas reikia j jas atsizvelgti;

eksporto grazinamyjy iSmoky uz:

1) pagrindinius produktus;

1)  1ii) produktus, gautus perdirbus pagrindinius produktus,

iii)  produktus, prilyginamus i arba ii papunktyje nurodytiems produktams,
apskaiciavimo;

b punkto ii ir iii papunkciuose nurodyty produkty, iSvardyty Reglamento (ES)
Nr. .../... [KOM(2011)626 galutinis] 133 straipsnio 1 dalies a punkto 1, ii, 1ii, v
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ir vii papunkciuose, bet neisvardyty Sio reglamento III priede, prilyginimo
pagrindiniams produktams;

d)  kiekvieno pagrindinio produkto referencinio kiekio, pagal kurj nustatomos
eksporto grazinamosios iSmokos, apskaic¢iavimo pagal eksportuojamy prekiy
gamyboje faktiSkai sunaudota produkto kiekj arba nustatyta dydj, kaip
nurodyta II priede;

e) 26 straipsnyje nurodyty sertifikaty administravimo;

f)  tvarkos, taikomos produkty praradimo ir kiekio nuostoliy gamybos procese
atveju, ir Salutiniams produktams taikomos tvarkos;

g) eksportuoty 1 I priedg nejtraukty prekiy sudéties deklaravimo ir jrodymo
procediiry, biitiny eksporto grazinamyjy iSmoky sistemai jgyvendinti;

h)  horizontaliyjy nuostaty dél Zemés iikio produkty eksporto grazinamyjy iSmokuy,
priimty pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)626 galutinis] 140
straipsnj, taikymo i I prieda nejtraukty prekiy eksporto grazinamosioms
iSmokoms;

1) horizontaliyjy nuostaty dél garantijy, patikry, tikrinimo ir sankcijy, priimty
pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)628 galutinis] 64 straipsnio 2
dalj, 66 straipsnio 2 dalj, 67 straipsnio 4 dalj ir 88 straipsnio 2 dalj, taikymo j I
prieda nejtraukty prekiy eksporto grazinamosioms iSmokoms.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediira.

II SKIRSNIS
GRAZINAMUJU ISMOKU SERTIFIKATAI

29 straipsnis
Grqzinamyjy ismoky sertifikatai

Eksporto grazinamosios iSmokos uz zemés iikio produktus, jtrauktus i prekiy,
nejtraukty j I prieda, sudétj, skiriamos, jei buvo pateikta eksporto grazinamyjy
iSmoky paraiska ir pateikiamas juos eksportuojant galiojes eksporto grazinamyjy
iSmoky sertifikatas.

Reikalavimas pateikti grazinamyjy iSmoky sertifikata netaikomas maZziems
eksportuotojams, kurie kreipiasi dél nedideliy sumy, nekelianc¢iy pavojaus, kad bus
virSytas biudzetas. Nuo minéto reikalavimo atleidZziama nevirSijant maZziems
eksportuotojams skirtos bendros sumos.

Valstybés narés grazinamyjy iSmoky sertifikatus iSduoda kiekvienam Sajungoje

jsisteigusiam grazinamyjy iSmoky sertifikato pareiskéjui, neatsizvelgdamos j jo
Jsisteigimo vieta. GraZinamyjy iSmoky sertifikatai galioja visoje Sajungoje.
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30 straipsnis
Taikomos grgzinamyjy ismoky normos

I T prieda nejtraukty prekiy eksporto grazinamosios iSmokos pagal 23 straipsnio 1
dalj apskaiciuojamos ir skiriamos remiantis pagrindiniy produkty, jtraukty i ty i I
prieda nejtraukty prekiy sudétj, grazinamyjy iSmoky normomis.

Taikytina grazinamosios iSmokos norma — tai j I prieda nejtraukty prekiy eksporto
deklaracijos priémimo muitinéje dieng taikoma norma, i§skyrus atvejus, kai pagal 3
dalj pateikiamas prasSymas 1§ anksto nustatyti grazinamosios iSmokos norma.

PraSymas i§ anksto nustatyti grazinamosios iSmokos normg gali biiti pateiktas tuo
metu, kai pateikiama grazinamosios iSmokos sertifikato paraiSka, graZinamosios
iSmokos sertifikato iSdavimo dieng arba bet kada véliau, bet dar nepasibaigus
grazinamosios iSmokos sertifikato galiojimo laikui.

Grazinamosios iS§mokos norma i§ anksto nustatoma remiantis praSymo i§ anksto
nustatyti grazinamosios iSmokos norma pateikimo dieng taikomu dydZiu. Nuo tos
dienos i anksto nustatytos grazinamyjy iSmoky normos taikomos visoms
grazinamyjy iSmoky normoms, kurioms taikomas grazinamyjy iSmoky sertifikatas.

I I prieda nejtraukty prekiy eksporto grazinamosios iSmokos skiriamos remiantis:

a)  pagal 1 dalj eksporto dieng galiojusiomis pagrindiniy produkty, jtraukty ity i I
prieda nejtraukty prekiy sudéti, grazinamyjy iSmoky normomis, jeigu
grazinamosios iSmokos nebuvo nustatytos i§ anksto, arba

b)  pagal 4 dalj i§ anksto nustatytomis pagrindiniy produkty, jtraukty j ty i I prieda
nejtraukty prekiy sudétj, grazinamyjy iSmoky normomis.

31 straipsnis
Dél grqzinamyjy ismoky sertifikaty pateikiama garantija

Grazinamyjy iSmoky sertifikatai iSduodami pateikus garantija, kurig uztikrinama, kad
ekonominés veiklos vykdytojas nacionalinéms institucijoms pateiks 1 I prieda
nejtraukty prekiy, eksportuoty per grazinamyjy iSmoky sertifikato galiojimo
laikotarpj, eksporto grazinamyjy iSmoky paraiska.

Jeigu prekiy, eksportuoty per grazinamyjy iSmoky sertifikato galiojimo laikotarpi,
grazinamyjy iSmoky paraiSka nebuvo pateikta arba pateikta tik dél dalies
grazinamyjy iSmoky, negrazinama visa garantija arba jos dalis.

Taciau garantija grgZinama, jeigu prekés nebuvo eksportuotos ar buvo eksportuota
tik dalis prekiy arba grazinamyjy iSmoky paraiska nebuvo pateikta ar pateikta tik dél
dalies grazinamyjy iSmoky d¢l force majeure arba jeigu eksporto grazinamyjy
iSmoky, dél kuriy nepateikta paraiska, suma nevirsija leistino nuokrypio.
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32 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 40 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriuose

nustatoma:

a) su grazinamyjy iSmoky sertifikatu susijusios teisés ir prievolés, jskaitant
uztikrintg teise gauti eksporto grazinamasias iSmokas ir prievole pateikti Zemes
tkio produkty, eksportuoty perdirbus juos i prekes, nejtrauktas j I prieda,
eksporto grazinamyjy iSmoky paraiska;

b)  grazinamyjy iSmoky sertifikato perleidimo taisyklés;

c)  atvejai, kai, atsizvelgiant | susijusias sumas ir bendra suma, kuri gali biti skirta
maziems eksportuotojams, pagal 29 straipsnio 1 dalj nereikalaujama pateikti
grazinamyjy iSmoky sertifikato;

d) atvejai, kai pagal 31 straipsnj nereikalaujama pateikti garantijos;

e) 31 straipsnio 2 dalyje nurodytas leistinas nuokrypis, atsizvelgiant j reikalavima
paisyti biudzeto suvarzymo;

f)  taisyklés, susijusios su horizontaliyjy taisykliy deél Zemés iikio produkty
eksporto licencijy, priimty pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)626
galutinis] 118 straipsnj, taikymu grazinamyjy iSmoky sertifikatams;

g)  taisyklés, susijusios su horizontaliyjy taisykliy dél garantijy, priimty pagal
Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)628 galutinis] 67 straipsnio 3 dalj,
taikymu grazinamyjy iSmoky sertifikatams.

33 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimai
1. Komisija jgyvendinimo aktais priima bitinas priemones, susijusias su:

a)  grazinamyjy iSmoky sertifikaty paraiSky forma ir turiniu;

b)  grazinamyjy iSmoky sertifikaty forma, turiniu ir galiojimo laikotarpiu;

c) grazinamyjy iSmoky sertifikaty paraisky teikimo ir sertifikaty iSdavimo tvarka;

d)  pateiktinos garantijos dydziu;

e) Jjrodymo, kad jvykdytos su grazinamyjy iSmoky sertifikatais susijusios
prievolés, biidais;

f)  grazinamyjy iSmoky sertifikaty administravimu valstybése narése;

g)  procediiromis, susijusiomis su valstybiy nariy tarpusavio administracine

pagalba;
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h)  maziems eksportuotojams skirtos bendros sumos nustatymu ir individualios
ribos, nuo kurios pagal 29 straipsnio 1 dalj atleidZziama nuo reikalavimo
pateikti grazinamyjy iSmoky sertifikatg, nustatymu,

1) horizontaliyjy nuostaty dél zemés tkio produkty eksporto licencijy, priimty
pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [KOM(2011)626 galutinis] 119 straipsnj,
taikymu grazinamyjy iSmoky sertifikatams;

1) horizontaliyjy nuostaty dél garantijy, priimty pagal Reglamento (ES) Nr. .../...
[KOM(2011)628 galutinis] 67 straipsnio 4 dalj, taikymu grazinamyjy iSmoky
sertifikatams.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediira.

Jei prasoma dideliy sumy, Komisija jgyvendinimo aktais gali apriboti sumas, dél
kuriy gali biti iSduodami grazinamyjy iSmoky sertifikatai, atmesti grazinamuyjy
iSmoky sertifikaty paraiSkose prasomas sumas ir sustabdyti graZinamyjy iSmoky
sertifikaty paraisky teikima.

I11 SKIRSNIS
KITOS SU EKSPORTU SUSIJUSIOS PRIEMONES

34 straipsnis
Kitos su eksportu susijusios priemonés

Kai pagal Reglamentg (ES) Nr. .../... [KOM(2011) 626 galutinis] priemonés,
taikomos eksportuojamam III priede nurodytam zemés ukio produktui, yra
priimamos nustatant rinkliavas ar kitus mokescius, o | I prieda nejtraukty prekiy,
kuriy sudétyje didele dalj sudaro tas produktas, eksportas gali trukdyti pasiekti ty
priemoniy tikslg, Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 40 straipsni priimti
deleguotuosius aktus ir juose toms I prieda nejtrauktoms prekéms numatyti
lygiavertes priemones.

Kai pirmoje pastraipoje nurodytais atvejais to reikia dél ypatingos skubos, pagal Sig
dalj priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma Sio reglamento 41 straipsnyje

numatyta tvarka.

Komisija jgyvendinimo aktais priima 1 daliai taikyti biitinas taisykles, proceduras ir
techninius kriterijus.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediira.
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IV SKYRIUS
PRIEMONES, TAIKOMOS IR IMPORTUOJAMIEMS, IR
EKSPORTUOJAMIEMS PRODUKTAMS

35 straipsnis
Tiesioginis kompensavimas ir lengvatiné prekyba

Jeigu taip numatyta pagal Sutarties 218 straipsnj sudarytame arba laikinai taikomame
tarptautiniame susitarime, zemés tikio produkty importo muitas gali buti pakeistas
suma, nustatyta remiantis Sajungos Zemés tkio produkty kainy ir Salies ar regiono,
kuriam taikomas susitarimas, kainy skirtumu, arba kita suma, kompensuojancia
susijusiai $aliai ar regionui bendrai nustatytg kaina.

Siuo atveju uz produktus, eksportuojamus j $alj ar regiona, kuriam taikomas
susitarimas, mokeétinos sumos nustatomos bendrai ir remiantis tuo paciu pagrindu,
kaip nustatant importo muito Zemés tikio sudedamajg dalj pagal susitarime nustatytas

salygas.
Komisija jgyvendinimo aktais priima biitinas priemones, kuriomis:

a)  nustatomas 1 dalyje nurodytas taikytinas muitas ir susijusios sumos, mokétinos
uz ] Salj ar regiong, kuriam taikomas susitarimas, eksportuojamas prekes;

b)  uztikrinama, kad perdirbti zemés tikio produktai, deklaruojami kaip eksportuoti
lengvatinémis  sglygomis  skirti  produktai, nebiity eksportuojami
nelengvatinémis salygomis, ir atvirk$¢iai.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagring¢jimo procediira.
36 straipsnis
Tyrimo metodai
Taikant Siame reglamente nustatytg prekybos tvarka perdirbty zemés tkio produkty
ir | I prieda nejtraukty prekiy savybés ir sudétis nustatomos iStyrus jy sudedamasias
dalis.

Komisija jgyvendinimo aktais priima butinas priemones, susijusias su:

a) perdirbty Zemés iikio produkty ir j I priedg nejtraukty prekiy kokybinio ir
kiekybinio tyrimo metodais;

b)  perdirbtiems zemés ikio produktams ir j I prieda nejtrauktoms prekéms
identifikuoti buitinomis techninémis nuostatomis;

c) perdirbty zemes tikio produkty ir j I prieda nejtraukty prekiy KN klasifikavimo
tvarka.
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Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediirg.

37 straipsnis
Sio reglamento pritaikymas

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 40 straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriuose

numatoma:

a)  priderinti [-V priedus prie tarptautiniy susitarimy, sudaryty arba laikinai
taitkomy pagal Sutarties 218 straipsnj, be kita ko, iSbraukiant tam tikrus
perdirbtus zemés tkio produktus ir j I prieda nejtrauktas prekes ir jtraukiant
naujus perdirbtus Zemes iikio produktus ir j I prieda nejtrauktas prekes;

b)  priderinti 2 straipsnio h ir i punktus, 26 straipsnj ir [-V priedus prie
Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo pakeitimy.

38 straipsnis
Keitimasis informacija
1. Kai reikia Siam reglamentui jgyvendinti, valstybés narés teikia Komisijai informacija
apie:

a)  perdirbty Zemés tikio produkty importa;

b) 11 prieda nejtraukty prekiy eksporta;

c) 18 straipsnyje nurodyty Zemés ukio produkty laikinojo jvezimo perdirbti
sertifikaty paraiSkas ir iSduotus sertifikatus;

d) 29 straipsnio 1 dalyje nurodyty grazinamyjy iSmoky sertifikaty paraiskas,
iSduotus sertifikatus ir jy naudojima;

e) eksporto grazinamasias iSmokas, skirtas uz j I prieda nejtrauktas prekes,
nurodytas 22 straipsnio 1 dalyje;

f)  priimtas administracines jgyvendinimo priemones;

g)  kita svarbig informacija.

Jeigu eksporto grazinamyjy iSmoky paraiSka pateikiama kitoje valstybéje naré¢je nei
ta, kurioje buvo pagamintos ] I prieda nejtrauktos prekés, informacija apie e punkte
nurodyty i I prieda nejtraukty prekiy gamybg ir sudéti perduodama tai kitai valstybei
narei, jei ji to praso.

a)

2. Komisija informacija, kuri jai buvo pateikta pagal 1 dalies a—g punktus, gali pranesti
visoms valstybéms naréms.
3. Komisija pagal 40 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais nustato:

pagal 1 dalj pranestinos informacijos pobiidj ir rtsj;
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b) informacijos perdavimo biidus;
c)  prieigos prie informacijos ar informacijos sistemy teisiy taisykles;
d) informacijos skelbimo salygas ir buidus.
4. Komisija jgyvendinimo aktais gali priimti biitinas priemones, susijusias su:
a) 1 daliai taikyti biitina informacija ir jos perdavimu,
b)  pateiktinos informacijos turiniu, forma, pateikimo laiku, daznumu ir terminais;

c) informacijos ir dokumenty perdavimu arba galimybés susipazinti su jais
sudarymu valstybéms naréms, treciyjy Saliy kompetentingoms institucijoms ar
visuomenei.

Tokie jgyvendinimo aktai priimami pagal 42 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrinéjimo procediira.

39 straipsnis
Nereiksmingos sumos

Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 40 straipsni priimti deleguotuosius aktus ir juose
numatyti ribas, nuo kuriy valstybés narés gali atsisakyti taikyti pagal 3, 5, 10, 22 ir 35
straipsnius rinktinas ar skirtinas sumas. Nustatoma tokio dydzio riba, nuo kurios
administracinés iSlaidos biity neproporcingos, palyginti su rinktinomis ar skirtinomis
sumomis.

V SKYRIUS
DELEGUOTIEJI JGALIOJIMAI IR KOMITETO PROCEDURA

40 straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus suteikiami Komisijai Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus, nurodytus 8, 12, 15, 19, 27, 32
straipsniuose, 34 straipsnio 1 dalyje, 37 straipsnyje, 38 straipsnio 3 dalyje ir 39
straipsnyje, Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui po Sio reglamento
isigaliojimo dienos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti deleguotuosius jgaliojimus,
nurodytus 8, 12, 15, 19, 27, 32 straipsniuose, 34 straipsnio 1 dalyje, 37 straipsnyje,
38 straipsnio 3 dalyje ir 39 straipsnyje. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti deleguotieji jgaliojimai. Sprendimas jsigalioja
kitag dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng
sprendime nurodyta dieng. Jis neturi poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty
galiojimui.
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Priémusi deleguotajj akta, Komisija apie jj vienu metu pranesa Europos Parlamentui
ir Tarybai.

Pagal 8, 12, 15, 19, 27, 32 straipsnius, 34 straipsnio 1 dalj, 37 straipsnj, 38 straipsnio
3 dalj ir 39 straipsnj priimtas deleguotasis teisés aktas jsigalioja tik tuo atveju, jei per
du ménesius po pranesimo apie ji Europos Parlamentui ir Tarybai nei viena ty
institucijy nepareiskia prieStaravimo arba jei iki to laikotarpio pabaigos abi tos
institucijos informuoja Komisija neketinancios pareiksti prieStaravimo. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.

41 straipsnis
Skubos procediira

Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei pagal 2
dalj nepareiSkiama prieStaravimy. Europos Parlamentui ir Tarybai teikiamame
praneSime apie deleguotaji akta, priimta pagal §j straipsnj, nurodomos skubos
procediiros taikymo priezastys.

Europos Parlamentas arba Taryba gali iSreikSti prieStaravimag pagal §j straipsnj
priimtam deleguotajam aktui 40 straipsnio 5 dalyje nurodyta tvarka. Tokiu atveju, po
prane$imo apie Europos Parlamento arba Tarybos sprendimag dél priestaravimo,
Komisija nedelsdama panaikina teisés akta.

42 straipsnis
Komiteto procediira

Taikant 13 straipsnj, 17 straipsnio 1 ir 2 dalis, 20 straipsnio 1 dalj, 28 straipsnj, 33
straipsnio 1 dalj, 34 straipsnio 2 dalj, 35 straipsnio 2 dalj ir 38 straipsnio 4 dalj, o dél
perdirbty zemés tikio produkty ir j I prieda nejtraukty prekiy, iSskyrus ovalbuming ir
laktalbuming, — taikant 5 straipsnio 1 ir 5 dalis ir 16 straipsnio 1 dalj, Komisijai
padeda Horizontaliyjy klausimy dél prekybos perdirbtais zemés tkio produktais,
neidvardytais I priede, komitetas. Sis komitetas — tai Reglamente (ES) Nr. 182/2011
apibréztas komitetas.

Taikant 9 straipsnio 1 dalj ir 21 straipsnio 1 dalj, o dél ovalbumino ir laktalbumino —
5 straipsnio 1 ir 5 dalis ir 16 straipsnio 1 dalj, Komisijai padeda Reglamento (ES) Nr.
.../... [KOM(2011)626 galutinis] 162 straipsnio 1 dalimi jsteigtas Bendro Zemés
iikio rinky organizavimo komitetas. Sis komitetas — tai Reglamente (ES) Nr.
182/2011 apibréztas komitetas.

Taikant 36 straipsnio 2 dalj Komisijai padeda Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 247a
straipsniu jsteigtas Muitinés kodekso komitetas. Sis komitetas — tai Reglamente (ES)
Nr. 182/2011 apibréztas komitetas.

Darant nuorodg j Sig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Darant nuorodg i Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu
su jo 5 straipsniu.
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VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

43 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentai (EB) Nr. 614/2009 ir (EB) Nr. 1216/2009 panaikinami.
Nuorodos ] panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis i §j reglamentg ir skaitomos pagal
VI priede pateikty atitikties lentelg.
44 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS
2 straipsnio b punkte nurodyti perdirbti Zemés wkio produktai
1 LENTELE

Perdirbti zemés tkio produktai, kuriems taikomas importo muitas yra sudarytas 1§ ad valorem
muito ir muito zemés tkio sudedamosios dalies, kuri néra ad valorem muito dalis, kaip
nurodyta 3 straipsnio 1 dalyje

KN kodas Aprasymas

ex 0403 Pasukos, riigpienis ir grieting, jogurtas, kefyras ir kitoks
fermentuotas arba raugintas pienas ir grietin¢lé, koncentruoti
arba nekoncentruoti, | kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar
kity saldikliy arba aromatiniy medziagy, taip pat j kuriuos
pridéta arba nepridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:

0403 10 51-0403 10 99 - Jogurtas, aromatizuotas arba j kurj pridéta vaisiy, rieSuty arba
kakavos

0403 90 71-0403 90 99 - Kiti, aromatizuoti arba j kuriuos pridéta vaisiy, rieSuty arba
kakavos

0405 20 10 ir 0405 20 30 Pieno pastos, kuriy riecbumas ne mazesnis kaip 39 % masés, bet
ne didesnis kaip 75 % masés

0710 40 00 Cukriniai kukurtizai (nevirti arba virti garuose ar vandenyje),
uzSaldyti
071190 30 Cukriniai kukuriizai, netinkami ilgai laikyti ir papildomai

neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui (pavyzdZziui, konservuoti
dujiniu sieros dioksidu, stirymu, sieros vandeniu arba kitais
konservuojamais tirpalais)

ex 1517 Margarine; gyvininiy arba augaliniy riebaly ir aliejaus bei
jvairiy 15 skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba aliejaus frakcijy
valgomieji miSiniai arba preparatai, iSskyrus valgomuosius
riebalus, aliejy arba jy frakcijas, klasifikuojamus 1516

pozicijoje:

151710 10 - Margarinas, i$skyrus skystajj margaring, kurio sudétyje yra
daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15 % masés pieno
riebaly

151790 10 - Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip
15 % masés pieno riebaly

1702 50 00 Chemiskai gryna fruktozé

ex 1704 Konditerijos gaminiai i$ cukraus (jskaitant baltaji Sokoladg),

neturintys kakavos; i§skyrus saldiSaknés ekstrakta, kurio
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1806

sudétyje yra daugiau kaip 10 % masés sacharozés, bet néra kity
medziagy priedy, kurios KN kodas yra 1704 90 10

Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos
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Ex 1901

ex 1902

1903 00 00

1904

1905

2001 90 30

2001 90 40

2004 1091

2004 90 10

20052010

Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy,
krakmolo arba salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos
arba kuriy sudétyje esanti kakava, i kurios visiskai pasalinti
riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti kitoje
vietoje; maisto produktai i§ prekiy, klasifikuojamy 0401-0404
pozicijose, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje
esanti kakava, 1§ kurios visiskai pasalinti riebalai, sudaro maziau
kaip 5 % masés, nenurodyti kitoje vietoje, iSskyrus produktus,
kuriy KN kodas yra 1901 90 91

Teslos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba kitais
produktais) arba nejdaryti, pavyzdziui, spageti, makaronai,
laksStiniai, lazanja, gnocchi, ravioliai (koldiinai), cannelloni,
kuskusas, paruostas arba neparuostas, iSskyrus jdarytus teslos
gaminius, kuriy KN kodai yra 1902 20 10 ir 1902 20 30

Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti jos pakaitalai, turintys
dribsniy, grudeliy, Zirneliy, i$sijy arba panasy pavidalg

Paruosti maisto produktai, pagaminti iSpuciant arba skrudinant
javy griidus ar javy gridy produktus (pavyzdziui, kukuriizy
dribsnius); javai (iSskyrus kukuriizus), turintys gridy, dribsniy
arba kitaip apdoroty griidy pavidalg (iSskyrus miltus, kruopas ir
rupinius), apvirti arba paruosti kitu biidu, nenurodyti kitoje
vietoje

Duona, pyragai, bandelés, pyragaiciai, sausainiai ir kiti kepiniai,
su kakava arba be kakavos; ostijos ir kalédaiciai, tuscios
kapsulés, naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryZinis
popierius ir panas$is produktai

Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. saccharata), paruosti arba
konservuoti su actu arba acto rugstimi

Dioskor¢jos, batatai ir panasios valgomosios augaly dalys,
kuriuose krakmolas sudaro ne maziau kaip 5 % maseés, paruosti
arba konservuoti su actu arba acto rugstimi

Bulvés, turincios milty, rupiniy arba dribsniy pavidalg,
paruostos arba konservuotos be acto ar acto riigSties, uzsaldytos,
i1$skyrus produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje

Cukriniai kukuriizai (Zea mais var. saccharata), paruosti arba
konservuoti be acto arba acto riigSties, uzsaldyti, i§skyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje

Bulvés, turincios milty, rupiniy arba dribsniy pavidalg,
paruostos arba konservuotos be acto ar acto rugsties,
neuzSaldytos, i§skyrus produktus, klasifikuojamus 2006
pozicijoje
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2005 80 00

2008 99 85

2008 99 91

2101 1298
2101 20 98
210130 19

2101 3099

21021031 1ir 2102 10 39
2105 00

ex 2106

2202 90 91, 2202 90 95 ir
2202 90 99

2905 43 00

2905 44

3302 10 29

3501

Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. saccharata), paruosti arba
konservuoti be acto arba acto rugsties, neuzsaldyti, iSskyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje

Kukuriizai, i8skyrus cukrinius kukurtizus (Zea mais var.
saccharata), kitaip paruosti arba konservuoti ir j kuriuos
nepridéta alkoholio ar cukraus

Batatai, saldziosios bulvés ir panasSios valgomosios augaly
dalys, kuriy sudétyje esancio krakmolo kiekis sudaro ne maziau
kaip 5 % masés, paruostos arba konservuotos ir j kuriuos
nepridéta alkoholio ar cukraus

Produktai, daugiausia sudaryti i$ kavos
Produktai, daugiausia sudaryti i§ arbatos arba mates
Skrudinti kavos pakaitalai, iSskyrus skrudintg trikazole

Skrudinty kavos pakaitaly, i§skyrus skrudinta triikazole,
ekstraktai, esencijos ir koncentratai

Kepimo mielés, dZiovintos arba nedziovintos
Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su kakava arba be jos

Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje, i8skyrus
klasifikuojamus 2106 10 20, 2106 90 20 ir 2106 90 92
pozicijose ir su kvapiosiomis medziagomis ar dazytus cukraus
sirupus

Nealkoholiniai gérimai, i§skyrus vaisiy ar darZoviy sultis,
klasifikuojamas 2009 pozicijoje, kuriy sudétyje yra produkty,
klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose arba riebaly, gauty i$
produkty, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose

Manitolis

D-gliucitolis (sorbitolis)

Kvapiyjy medziagy miSiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius
tirpalus), kuriy pagrindiniai komponentai yra viena arba kelios
tokios medziagos, ir kiti preparatai, kuriy pagrindiniai
komponentai yra kvapiosios medziagos, skirti naudoti gérimy
gamyboje, kuriy sudétyje yra visos gérima charakterizuojancios
kvapiosios medziagos ir kuriy faktiné alkoholio koncentracija,
iSreiksta turio procentais, yra didesné kaip 0,5 %, iSskyrus
preparatus, kuriy KN kodas yra 3302 10 21

Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai; kazeininiai klijai
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Ex 3502

ex 3502 11

3502 11 90

ex 3502 19

3502 19 90

ex 3502 20

3502 20 91 ir 3502 20 99

ex 3505 10

3505 20

3809 10

3824 60

Albuminai (jskaitant dviejy arba daugiau iSriigy baltymy
koncentratus, kuriy sudétyje iSrtigy baltymai sudaro daugiau
kaip 80 % sausojo produkto masés), albuminatai ir Kkiti
albuminy dariniai:

- Kiausiniy albuminas:
- - DZiovintas:

— —— Kitas (i$skyrus netinkamg arba skirtg padaryti netinkamu
maistui)

- Kiti:

— —— Kitas (iSskyrus netinkamg arba skirtg padaryti netinkamu
maistui)

— Pieno albuminas, jskaitant dviejy arba daugiau iSriigy baltymy
koncentratus:

— —— Kitas (i8skyrus netinkama arba skirtg padaryti netinkamu
maistui), dziovintas arba nedziovintas (pavyzdziui, laksty,
zvyneliy, dribsniy, milteliy pavidalo)

Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai, iSskyrus esterintus ir
eterintus krakmolus, klasifikuojamus KN 3505 10 50 pozicijoje

Klijai, daugiausia sudaryti i§ krakmoly, dekstriny arba kity
modifikuoty krakmoly.

Apdailos agentai, priemonés, naudojamos dazymui arba
dazikliy fiksacijai pagreitinti, ir kiti produktai bei preparatai
(pavyzdziui, uzpildai ir kandikai), naudojami tekstilés,
popieriaus, odos pramonéje arba panasiose pramonges Sakose,
daugiausia i§ krakmolingy medziagy, nenurodyti kitoje vietoje

Gliucitolis (sorbitolis), iSskyrus klasifikuojamg 2905 44
subpozicijoje
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2 LENTELE

Perdirbti Zemes tikio produktai, kuriems taikomas importo muitas yra sudarytas i8 ad valorem
muito, jskaitant muito Zemes ikio sudedamaja dalj, kaip nurodyta 3 straipsnio 2 dalyje

KN kodas ApraSymas

ex 0505 Pauks¢iy odos ir kitos jy kiino dalys su plunksnomis arba
piikais; plunksnos ir plunksny dalys (su pakirptais arba
nepakirptais krastais) bei pukai, toliau neapdoroti, iSskyrus jy
iSvalyma, dezinfekavima arba paruoSimg laikyti; plunksny arba
plunksny daliy milteliai ir atliekos:

0505 10 90 - Plunksnos, naudojamos kimsimui, ir piikai, iSskyrus zaliava;

0505 90 00 - Kiti

051199 39 Gyviininés kilmés gamtinés pintys, i§skyrus zaliava

ex 1212 29 00

ex 1302

1302 12 00
1302 13 00

1302 19 20 ir 1302 19 70

ex 1302 20

1302 31 00

1302 32 10

1505 00

1506 00 00

ex 151590 11

151620 10

......

uzSaldyti arba dziovinti, susmulkinti arba nesusmulkinti,
netinkami maistui, i$skyrus naudojamus farmacijoje

Augaly syvai ir ekstraktai; pektino medZziagos, pektinatai ir
pektatai; agaras ir kitos augalinés gleivés bei tirStikliai,
modifikuoti arba nemodifikuoti, i§ augaliniy produkty

- Saldi$akniy syvai ir ekstraktai

- Apyniy syvai ir ekstraktai

- Augaly syvai ir ekstraktai, iSskyrus saldiSaknés, apynius,
vanilés aliejinggsias dervas ir opijy

- Pektatai

- Agaras, modifikuotas arba nemodifikuotas

- Gleivés ir tirstikliai i§ saldziavaisio pupmedzio vaisiy arba
saldziavaisio pupmedZio vaisiy s¢kly, modifikuoti arba

nemodifikuoti

Aviy prakaitiniai riebalai ir i§ jy gaunamos riebaly medziagos
(iskaitant lanoling)

Kiti gyviininiai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos, nerafinuoti
arba rafinuoti, bet chemiskai nemodifikuoti

Jojoby aliejus ir jo frakcijos, nerafinuoti arba rafinuoti, bet
chemiskai nemodifikuoti

Sukietintasis ricinos aliejus, vadinamas ,,opaliniu vasku‘
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1517 90 93

ex 1518 00

1520 00 00

1521

1522 00 10
170290 10

1704 90 10

1803
1804 00 00
1805 00 00

ex 1901

1901 90 91

ex 2001 90 92

LT

Valgomieji miSiniai arba preparatai, naudojami formoms tepti

Gyviininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy frakcijos,
kaitinti, oksiduoti, dehidratuoti, sulfuruoti, praptsti,
polimerizuoti Siluma vakuume arba inertinése dujose arba kitaip
chemiskai modifikuoti, iSskyrus klasifikuojamus 1516
pozicijoje; nevalgomieji gyviininiy arba augaliniy riebaly,
aliejaus arba jvairiy 15 skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba
aliejy frakcijy miSiniai arba preparatai, nenurodyti kitoje
vietoje; iSskyrus aliejus, kuriy KN kodai yra 1518 00 31 ir

1518 00 39

Neapdorotas glicerolis; glicerolio vandenys ir glicerolio Sarmai

Augalinis vaSkas (iSskyrus trigliceridus), bi¢iy vaskas, kitas
vabzdziy vaskas ir spermacetas, rafinuoti arba nerafinuoti,
dazyti arba nedazyti

Degra
Chemiskai gryna maltoze

Saldisaknés ekstraktas, kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %
masés sacharozés, bet néra kity medziagy priedy

Kakavos pasta, i$ kurios pasalinti arba nepasalinti riebalai
Kakavos sviestas, riebalai ir aliejus
Kakavos milteliai, j kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy)

Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy,
krakmolo arba salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos
arba kuriy sudétyje esanti kakava, i8 kurios visiskai pasSalinti
riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti kitoje
vietoje; maisto produktai i$ prekiy, klasifikuojamy 0401-0404
pozicijose, kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje
esanti kakava, i$ kurios visiSkai pasalinti riebalai, sudaro maziau
kaip 5 % masés, nenurodyti kitoje vietoje

- - Kiti preparatai, kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés,
izogliukozes, gliukozés ar krakmolo arba yra maziau kaip 1,5 %
pieno riebaly, 5 % sacharozés (iskaitant invertuotaji cukry) arba
izogliukozes, 5 % gliukozes arba krakmolo, i§skyrus milteliy
pavidalo maisto produktus i§ prekiy, priskiriamy 0401-0404
pozicijoms

Palmiy Serdys, paruostos arba konservuotos su actu arba acto
ragsStimi
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ex 2008

2008 11 10

2008 91 00

ex 2101

ex 2102 10

210210 10

2102 10 90

2102 20

2102 30 00

2103

2104

ex 2106

ex 2106 10

2106 10 20

ex 2106 90

2106 90 20

2106 90 92

Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruosti arba
konservuoti kitais biidais, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus
ar kity saldikliy arba alkoholio arba kuriy sudétyje néra
pridétojo cukraus ar kity saldikliy arba alkoholio, nenurodyti
kitoje vietoje:

- Zemés riesuty sviestas

- Palmiy Serdys

Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai,
taip pat produktai, daugiausia sudaryti i$ $iy produkty;
skrudintos triikazolés ir jos ekstraktai, esencijos ir koncentratai,

i8skyrus preparatus, kuriy KN kodai yra 2101 12 98,
210120 98,2101 30 19ir 2101 30 99

Aktyviosios mielés:

- Mieliy kulttros

- Kitos, i$skyrus kepimo mieles

Neaktyviosios mielés; kiti negyvi vienalgs¢iai mikroorganizmai
Paruosti kepimo milteliai

Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaiSyti uzdarai ir
sumaiSyti pagardai; garstyCiy miltai ir rupiniai bei paruostos
garstycios

Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai (koncentratai);
homogenizuoti sudétiniai maisto produktai

Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje:
- Baltymy koncentratai ir tekstiiruotos baltyminés medziagos:

- - Kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozes, izogliukozes,
gliukozeés ar krakmolo arba kuriy sudétyje yra maZziau kaip

1,5 % masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés arba
izogliukozes, 5 % masés gliukozes arba krakmolo

- Kiti:

- - Sudétiniai alkoholiniai preparatai, vartojami gérimy
gamyboje, i§skyrus preparatus, daugiausia sudarytus i§ kvapiyjy
medziagy

- - Kiti preparatai, kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés,
izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy sudétyje yra
maziau kaip 1,5 % masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés
arba izogliukozeés, 5 % maseés gliukozés arba krakmolo
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2201 10

2202 10 00

220290 10

2203 00

2205

ex 2207

ex 2208

2402

2403

3301 90

ex 3302

3302 10 10

Gamtiniai arba dirbtiniai mineraliniai vandenys ir gazuotieji
vandenys, ] kuriuos nepridéta cukraus ar kity saldikliy bei
aromatiniy medziagy

Vandenys, jskaitant mineralinius vandenis ir gazuotuosius
vandenis, j kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy arba
aromatiniy medziagy

Kiti nealkoholiniai gérimai, i$skyrus vaisiy ar darzoviy sultis,
klasifikuojamas 2009 pozicijoje, kuriy sudétyje néra produkty,
klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose, arba riebaly, gauty i$
produkty, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose

Salyklinis alus

Vermutai ir kiti vynai i§ §vieZiy vynuogiy, aromatizuoti augalais
arba aromatinémis medziagomis

Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija,
iSreiksta tlirio procentais, yra ne mazesné kaip 80 % turio;
denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti denattiruoti bet kokio
stiprumo spiritai, iSskyrus pagamintus i$ zemés tikio produkty,
iSvardyty Sutarties I priede

Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija,
iSreiksta turio procentais, yra ne mazesn¢ kaip 80 % tiirio,
pagamintas nenaudojant Sutarties I priede iSvardyty produkty;
spiritai, likeriai ir kiti spiritiniai gérimai

Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais galais, cigarilés ir
cigaretés su tabaku arba tabako pakaitalais

Kitas perdirbtas tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai;
,homogenizuotas‘ arba ,,regeneruotas* tabakas; tabako
ekstraktai ir esencijos

ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleorezinai); eteriniy aliejy
koncentratai riebaluose, nelakiuosiuose aliejuose, vaskuose arba
panasiose medziagose, gauti anflerazo arba maceravimo biidu;
Salutiniai terpeniniai eteriniy aliejy deterpenacijos produktai;
eteriniy aliejy vandeniniai distiliatai ir vandeniniai tirpalai;

Kvapiyjy medziagy miSiniai ir miSiniai (jskaitant alkoholinius
tirpalus), kuriy pagrindiniai komponentai yra viena arba kelios
tokios medziagos, naudojami pramong¢je kaip zaliavos; kiti
preparatai, kuriy pagrindiniai komponentai yra kvapiosios
medziagos, skirti naudoti gérimy gamyboje:

- skirti naudoti gérimy gamybos pramongéje, kuriy sudétyje yra
visos gérimg apibiidinancios kvapiosios medziagos, kuriy
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3302 10 21

3823

faktiné alkoholio koncentracija, iSreiksta tiirio procentais, yra
didesn¢ kaip 0,5 % tiirio,

- skirti naudoti gérimy gamybos pramonéje, kuriy sudétyje yra
visos geérimg apibiidinancios kvapiosios medziagos, kuriy
alkoholio koncentracija, iSreiksta tlrio procentais, yra didesné
kaip 0,5 % tiirio, kuriy sudétyje néra pieno riebaly, sacharozés,
izogliukozés, gliukozés ar krakmolo arba kuriy sudétyje yra
maziau kaip 1,5 % masés pieno riebaly, 5 % masés sacharozés
ar izogliukozés, 5 % masés gliukozés ar krakmolo

Pramoninés riebaly monokarboksiriigstys; riig§¢iosios alyvos,
gautos rafinuojant; pramoniniai riebaly alkoholiai
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II PRIEDAS

Zemés ukio produktai, naudojami j | prieda nejtraukty prekiy gamyboje, uz kuriuos gali biiti skiriamos eksporto grazinamosios iSmokos, kai nurodyta 22
straipsnio 1 dalyje

Zemés 0kio produktai, uz kuriuos gali biti skiriama eksporto grgZinamoji
iSmoka
KN kodas . . . « A: referencinis kiekis, nustatytas pagal eksportuoty prekiy gamyboje
| I priedag nejtraukty prekiy apraSymas faktiSkai sunaudotg produkto kiekj (28 str. d punktas)
B: referencinis kiekis, apskaiiuojamas kaip nustatytas kiekis (28 str. d
punktas)
Gradai (') Ryziai (%) Kiausiniai (°) Cukrus, Pieno
melasa arba produktai
izogliukozé (*) )
1 2 3 4 5 6 7
Pasukos, ragpienis ir grietiné, jogurtas, kefyras ir kitoks
fermentuotas arba raugintas pienas ir grietinélé, koncentruoti
ex 0403 arba nekoncentruoti, j kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar
kity saldikliy arba aromatiniy medziagy, taip pat j kuriuos pridéta
arba nepridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:
ex 0403 10 - Jogurtas:
- - Aromatizuotas arba j kurj pridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:
0403 10 51-
A tizuot A A A A
0403 10 99 - - - Aromatizuotas
- - - kitas:
- - - - | kurj pridéta vaisiy ir (arba) rieSuty A A A
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- - - - | kurj pridéta kakavos

ex 0403 90 - Kitas:
- - Aromatizuotas arba | kurj pridéta vaisiy ir (arba) rieSuty arba
kakavos:

0403 90 71-0403

90 99
- - - Aromatizuotas
- - - Kitas:
- - - - | kurj pridéta vaisiy arba rieSuty
- - - - | kurj pridéta kakavos

ex 0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno pastos:

ex 0405 20 - Pieno pastos:
. Lo . . o . . .

0405 20 10 qulq r|e0buma§ ne mazesnis kaip 39 % masés, bet mazesnis

kaip 60 % masés

o L . . 0 .

0405 20 30 .Kurlq_ rlet?umas0 ne mazesnis kaip 60 % mases, bet ne

didesnis kaip 75 % mases
ex 0710 Dvavriovés ‘ (nevirtos arba virtos garuose ar vandenyje),

uz8aldytos:
- Cukriniai kukurdzai:

071040 00 - - Burbuoliy pavidalo
- - Gridy pavidalo
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Konservuotos darzovés, netinkamos ilgai laikyti ir papildomai
neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui (pavyzdziui, konservuotos

ex 0711 dujiniu sieros dioksidu, sOrymu, sieros vandeniu arba Kkitais
konservuojamais tirpalais):
- - - Cukriniai kukurdzai:
0711 90 30 - - - - Burbuoliy pavidalo
- - - - Gridy pavidalo
Margarinas; gyvuniniy arba augaliniy riebaly ir aliejaus bei jvairiy
1517 15 skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba aliejaus frakcijy
ex valgomieji miSiniai arba preparatai, iSskyrus valgomuosius
riebalus, aliejy arba jy frakcijas, klasifikuojamus 1516 pozicijoje:
ex 1517 10 - Margarinas, iSskyrus skystajj margaring:
- - Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15
1517 10 10 o . ;
% mases pieno riebaly
ex 1517 90 - Kitas:
- - Kurio sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15
1517 90 10 o . ;
% mases pieno riebaly
1702 50 00 - Chemiskai gryna fruktoze
Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant baltgjj Sokoladg),
ex 1704 X }
neturintys kakavos:
1704 10 - Kramtomoji guma, su cukraus apvalkalu arba be jo
ex 1704 90 - Kiti:
1704 90 30 - - Baltasis Sokoladas

1704 90 51-1704

90 99

- - Kitas

1806

Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos:
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1806 10

- Kakavos milteliai, j kuriuos pridéta cukraus arba kity saldikliy:

- - Saldinti tik pridedant sacharozés

- - Kiti

1806 20

- Kiti gaminiai, turintys brikety, plyteliy arba juosteliy (batonéliy)
pavidala, kuriy masé didesné kaip 2 kg, taip pat skysti gaminiai,
pastos, milteliai, granulés arba kito pavidalo gaminiai, sudéti j
talpyklas arba tiesiogiai supakuoti j pakuotes ir kuriy masé
didesné kaip 2 kg:

- - PieniSko Sokolado trupiniai, priskiriami 1806 20 70 subpozicijai

- - Kiti gaminiai, priskiriami 1806 20 subpozicijai

1806 31 00 ir
1806 32

- Kiti, turintys brikety, plyteliy arba juosteliy (batonéliy) pavidalg

1806 90

- Kiti:

1806 90 11,
1806 90 19,
1806 90 31,
1806 90 39,

1806 90 50

- - Sokoladas ir $okolado produktai; konditerijos gaminiai i$
cukraus ir jy pakaitalai, pagaminti i§ cukraus pakaitaly,
turintys kakavos

1806 90 60,
1806 90 70,

1806 90 90

- - Tepiniai su kakava; gaminiai su kakava, vartojami gérimams
gaminti; Kiti

ex 1901

Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy,
krakmolo arba salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos
arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiSkai paSalinti
riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti Kitoje
vietoje; maisto produktai i5 prekiy, klasifikuojamy 0401-0404
pozicijose, kuriy sudétyje nera kakavos arba kuriy sudétyje
esantl kakava, iS kurios visiSkai paSalinti riebalai, sudaro maziau
kaip 5 % masés, nenurodyti kitoje vietoje:
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1901 10 00

- Maisto produktai kadikiams, supakuoti j mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes:

- - Maisto produktai i$ pieno produkty, klasifikuojamy 0401-0404
pozicijose, kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiSkai
pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés

- - Kiti

1901 20 00

- MiSiniai ir teSlos, skirti kepiniams, klasifikuojamiems 1905
pozicijoje, gaminti:

- - Maisto produktai i$ pieno produkty, klasifikuojamy 0401-0404
pozicijose, kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiSkai
pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés

- - Kiti

ex 1901 90

- Kiti:

1901 90 11 ir
1901 90 19

- - Salyklo ekstraktas

- - Kitas:

1901 90 99

- - - Kitas:

- - - - Maisto produktai i$ prekiy, klasifikuojamy 0401-0404
pozicijose, kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiSkai
pasalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés

- - - - Kitas

ex 1902

TeSlos gaminiai, virti arba nevirti, jdaryti (mésa arba Kkitais
produktais) arba nejdaryti, taip pat paruosti arba neparuosti kitu
badu, pavyzdZiui, spageti, makaronai, lakstiniai, lazanja, gnocchi,
ravioliai (koldGnai), cannelloni; kuskusas, paruoStas arba
neparuostas:

- Nevirti, nejdaryti arba kitu badu neparuosti teSlos gaminiai:
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- - Su kiausSiniais:
1902 11 00 - - - I8 kietyjy kvieciy arba kity grady
- - - Kiti:
- - Kiti:
1902 19 - - - I8 kietyjy kvieciy arba kity grady
- - - Kiti
ex 1902 20 -_jdar)fti tgslos gaminiai, virti arba nevirti, paruosti arba neparuosti
kitu badu:
1902 20 91 ir - Kiti
1902 20 99
1902 30 - Kiti teSlos gaminiai
1902 40 - Kuskusas:
- - Neparuostas:
1902 40 10 - - - I8 kietyjy kvieciy
- - - Kitas
1902 40 90 - - Kitas
1903 00 00 Tapijoka ir i§ krakmolo pagaminti jos pakaitalai, turintys dribsniy,
grudeliy, Zirneliy, i8sijy arba panasy pavidalg
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Paruosti maisto produktai, pagaminti iSpuciant arba skrudinant
javy grddus ar javy grady produktus (pavyzdziui, kukurizy

produktai

1904 dribsnius); javai (iSskyrus kukurGzus), turintys grady, dribsniy
arba kitaip apdoroty gridy pavidalg (iSskyrus miltus, kruopas ir
rupinius), apvirti arba paruo$ti kitu bidu, nenurodyti kitoje vietoje
- Nesaldinti pasti ryZiai arba apvirti ryZiai:
- - Su kakava (°) A A A
- - Be kakavos A A A
- Kiti, su kakava (°) A A A
- Kiti A A A
Duona, pyragai, bandelés, pyragaiciai, sausainiai ir kiti kepiniai,
1905 su kakava arba be kakavos; ostijos ir kalédaiCiai, tuscios
kapsulés, naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryzinis
popierius ir panaSas produktai
1905 10 00 - Duoniniai traskudiai A A A
1905 20 - Meduoliai su imbiero priedais ir panasus produktai A A A
- Saldus sausainiai; vafliai ir sausblyniai:
2,305 31ir1905 - Saldds sausainiai; vafliai ir sausblyniai A A A
1905 40 - D_Z|quS|a|, kepmtos duonos arba pyrago riekelés ir panasas A A A
kepinti produktai
1905 90 - Kiti:
190590 10 - - Macai A
- - Ostijos ir kalédai€iai, tudCios kapsulés, naudojamos
1905 90 20 farmacijoje, plokstieji vafliai, ryzinis popierius ir panasas A
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- - Kiti:
- - - Duona ir pyragas, | kuriuos nepridéta medaus, kiausiniy,
1905 90 30 sdrio arba vaisiy, kuriy sudétyje esantis cukrus sudaro ne
daugiau kaip 5 % sausosios medziagos masés, o riebalai —
ne daugiau kaip 5 % sausosios medziagos masés
1902,90 45-1905 | ___ kiti produktai
2001 Darzovés, vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys,
ex paruostos arba konservuotos su actu arba acto ragstimi:
ex 2001 90 - Kiti:
- - Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. saccharata):
2001 90 30 - - - Burbuoliy pavidalo
- - - Gridy pavidalo
- - Dioskoreéjos, batatai ir panaSios valgomosios augaly dalys,
2001 90 40 ; o P .
kuriuose krakmolas sudaro ne maziau kaip 5 % masés
Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto
ex 2004 ragsties, uzSaldytos, iSskyrus produktus, klasifikuojamus
2006 pozicijoje:
- Bulveés:
ex 2004 10 - _ Kiti-
2004 10 91 - - - Turin&ios milty, rupiniy arba dribsniy pavidalg
ex 2004 90 - Kitos darzoves ir darzoviy misiniai:
- - Cukriniai kukuriizai (Zea mays var. saccharata):
2004 90 10 - - - Burbuoliy pavidalo
- - - Gridy pavidalo
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Kitos darzovés, paruostos arba konservuotos be acto arba acto

ex 2005 ragsties, neuzsaldytos, iSskyrus produktus, klasifikuojamus 2006
pozicijoje:
ex 2005 20 - Bulveés:
200520 10 - - Turin€ios milty, rupiniy arba dribsniy pavidalg
- Cukriniai kukurdzai (Zea mays var. saccharata):
2005 80 00 - - Burbuoliy pavidalo
- - Gridy pavidalo
Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly dalys, paruosti arba
ex 2008 konservuoti kitais budais, kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar
X kity saldikliy arba alkoholio arba kuriy sudétyje néra pridétojo
cukraus ar kity saldikliy arba alkoholio, nenurodyti kitoje vietoje:
- - Kiti:
ex 2008 99 - - - | kuriuos nepridéta alkoholio:

- - - - Kuriy sudétyje néra pridétojo cukraus:

2008998 @ | ----- Kukurdzai, iSskyrus cukrinius kukuriizus (Zea mays
var. saccharata):

------ Burbuoliy pavidalo

------ Grady pavidalo

----- Dioskoréjos, batatai ir panaSios valgomosios augaly dalys,

2008 99 91 kuriy sudétyje esancio krakmolo kiekis sudaro ne maZiau
kaip 5 % masés

Kavos, arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai,

2101 taip pat produktai, daugiausia sudaryti i Siy produkty arba i$
ex kavos, arbatos arba matés; skrudintos trukazolés ir kiti skrudinti
kavos pakaitalai, taip pat jy ekstraktai, esencijos ir koncentratai:

- Kavos ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip pat produktai,
daugiausia sudaryti i§ Siy ekstrakty, esencijy ir koncentraty
arba i$ kavos:

2101 1298 - - - Kiti
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- Arbatos arba matés ekstraktai, esencijos ir koncentratai, taip
ex 2101 20 pat produktai, daugiausia sudaryti i$ Siy ekstrakty, esencijy ar
koncentraty arba i$ arbatos ar matés
2101 20 98 - - - Kiti
- Skrudintos trikaZolés ir kiti skrudinti kavos pakaitalai, taip pat jy
ex 2101 30 ; L .
ekstraktai, esencijos ir koncentratai:
- - Skrudintos trikazolés ir kiti skrudinti kavos pakaitalai:
2101 30 19 - - - Kiti
- - Skrudinty trokazoliy ir kity skrudinty kavos pakaitaly
ekstraktai, esencijos ir koncentratai:
2101 30 99 - - - Kiti
Mielés (aktyvios arba neaktyvios); kiti negyvi vienalgsc€iai
ex 2102 mikroorganizmai (iSskyrus vakcinas, klasifikuojamas 3002
pozicijoje); paruosti kepimo milteliai:
ex 2102 10 - Aktyviosios mielés:
%18% ]8 %g Ir - - Kepimo mielés
210500 Grietininiai ir kiti valgomieji ledai, su kakava arba be jos:
- Kuriy sudétyje yra kakavos
- Kiti
ex 2106 Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje:
ex 2106 90 - Kiti:
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2106 90 92 ir

2106 90 98 - - Kitas
Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, |
2902 kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy
medzZiagy, ir kiti nealkoholiniai gérimai, iSskyrus vaisiy arba
darzoviy sultis, klasifikuojamas 2009 pozicijoje:
- Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, |
22021000 kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy
medZiagy
2202 90 - Kiti:
- - Kuriy sudétyje néra produkty, klasifikuojamy 0401-0404
pozicijose, arba riebaly, gauty iS produkty, klasifikuojamy
2202 90 10 0401-0404 pozicijose:

- - - Salyklinis alus, kurio faktiné alkoholio koncentracija, iSreiksta
tario procentais, ne didesné kaip 0,5 % tdrio
- - - Kiti

2202 90 91-2202
90 99

- - Kiti

Vermutai ir kiti vynai i$ 8vieZiy vynuogiy, aromatizuoti augalais

2205 oL . X
arba aromatinémis medziagomis
Nedenaturuotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija,
ex 2208 iSreikSta tdrio procentais, mazesné kaip 80 % tdrio; spiritai,
likeriai ir Kiti spiritiniai gérimai:
2208 20 - Spiritai, pagaminti distiliuojant vynuogiy vyng arba vynuogiy
iSspaudas
- Viskiai:
ex 2208 30 - - I8skyrus viskj Burbon:
ex 2208 30 30 | -~ Viskiai, i8skyrus isvardytus Reglamente (EB) Nr. 1670/2006
2208 50 11 ir .
2208 50 19 - - DZinas
2208 5091 ir
2208 50 99 - - Geneva
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2208 60 - Degtiné
2208 70 - Likeriai ir kordialai: A
ex 2208 90 - Kiti:
2208 90 41 - - - - Ouzo, induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai A
2208 90 45 ------- Kalvadosa| (calvados), induose, kuriy talpa ne didesné A
kaip 2 litrai
22089048  |TTTT°C Splrltal (|sskyr_us Ilkt_arlus_), dl_stlh_uotl i$ vaisiy, induose, A
kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai
2208 90 56 S Kiti spl_r|ta| (|sskyru_s I|ker_|us)_, |sskyrgs distiliuotus s A
vaisiy, induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai
22089069 | 777" £(||ti[[rsépi)|r|t|n|a| gérimai, induose, kuriy talpa ne didesné kaip A
22089071 |77 I$ vai_siq_ distiliuoti spiritai, induose, kuriy talpa didesné A
kaip 2 litrai
----- Kiti spiritai (i8skyrus likerius), i8skyrus distiliuotus i$ vaisiy
220890 77 ir iSskyrus tekilg, induose, kuriy talpa didesné kaip 2 litrai A
2208 90 78 --- -"t}::il spiritiniai gérimai, induose, kuriy talpa didesné kaip 2 A
ex 2905 Alifatinie_li al_kc_)h_(.)Iiai ir jy halogeninti, sulfoninti, nitrinti arba
nitrozinti dariniai:
290543 00 - - Manitolis B
2905 44 - - D-gliucitolis (sorbitolis) B
Kvapiyjy medziagy misiniai ir misiniai (jskaitant alkoholinius
tirpalus), kuriy pagrindiniai komponentai yra viena arba kelios
ex 3302 tokios medziagos, naudojami pramonéje kaip Zzaliavos; Kkiti
preparatai, kuriy pagrindiniai komponentai yra kvapiosios
medziagos, skirti naudoti gérimy gamyboje:
ex 3302 10 - Skirti naudoti maisto arba gérimy gamybos pramonéje:
33021029 | ----- Kiti A
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3501 Kazeinas, kazeinatai ir kiti kazeino dariniai; kazeininiai klijai:
3501 10 - Kazeinas
3501 90 - Kiti:
3501 90 10 - - Kazeininiai klijai
3501 90 90 - - Kiti
Albuminai (jskaitant dviejy arba daugiau iSragy baltymy
koncentratus, kuriy sudétyje iSriigy baltymai sudaro daugiau kaip
ex 3502 30 % sausojo produkto masés), albuminatai ir kiti albuminy
ariniai:
- Kiau$iniy albuminas:
ex 3502 11 - - DZiovintas
3502 11 90 - Is_skyrus netinkamag maistui arba skirta padaryti netinkamu
maistui
ex 3502 19 - - Kitas:
3502 19 90 - Is_skyrus netinkamag maistui arba skirta padaryti netinkamu
maistui
ex 3502 20 - Pieno albuminas (laktalbuminas):
3502 20 91 i - - I8skyrus netinkamg arba skirtg padaryti netinkamu maistui,
3502 20 99 dziovintas arba nedziovintas (pavyzdziui, laksty, zvyneliy,
dribsniy, milteliy pavidalo)
Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai (pavyzdziui, pazelatinuoti
3505 arba vesterinti krakmolai); klijai, daugiausia sudaryti iS krakmoly,
ex dekstriny arba kity modifikuoty krakmoly, iSskyrus krakmolus,
kuriy KN kodas 3505 10 50
3505 10 50 - - - Esterinti arba eterinti krakmolai
Apdailos agentai, priemonés, naudojamos dazymui arba dazikliy
fiksacijai pagreitinti, ir kiti produktai bei preparatai (pavyzdziui,
ex 3809 uzpildai ir kandikai), naudojami tekstilés, popieriaus, odos
pramonéje arba panasiose pramonés Sakose, nenurodyti kitoje
vietoje:

LT

68

LT



3809 10

- Daugiausia i§ krakmolingy medzZiagy

Paruosti liejimo formy arba gurguéiy risikliai; chemijos produktai
ir chemijos pramonés arba giminingy pramonés Saky gaminiai

ex 3824 (jskaitant sudarytus i gamtiniy produkty miSiniy), nenurodyti
kitoje vietoje:
3824 60 - Gliucitolis  (sorbitolis), iSskyrus klasifikuojamg 2905 44

subpozicijoje

(1
(3)
4)
®)
)

LT

Reglamento (ES) Nr. ...
Reglamento (ES) Nr. ..
Reglamento (ES) Nr. ..
Reglamento (ES) Nr. ..
Reglamento (ES) Nr. ...

.. [KOM(2011)626 galutinis] | priedo | dalis.

.. [KOM(2011)626 galutinis] | priedo Il dalis.

.. [KOM(2011)626 galutinis] | priedo XIX dalis.

.. [KOM(2011)626 galutinis] | priedo Il dalies b, c, d ir g punktai.
.. [KOM(2011)626 galutinis] | priedo XVI dalies a—g punktai.

Kuriy sudétyje yra ne daugiau kaip 6 proc. kakavos.
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III PRIEDAS

2 straipsnio d punkte nurodyti pagrindiniai produktai

KN kodas

ApraSymas

ex 0402 10 19

ex 0402 21 18

ex 0404 10 02 —
ex 0404 10 16

ex 0405 10

0407 21 00,
0407 29 10,
ex 0407 90 10

ex 0408

1001 19 00

ex 1001 99 00

1002 90 00
1003 90 00
1004 90 00
1005 90 00
ex 1006 30
1006 40 00
1007 90 00
1701 99 10

ex 1702 19 00

Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji pieno produktai, | kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokiy saldikliy, kuriy riebumas ne didesnis kaip 1,5 %
mases, i1Sskyrus tiesiogiai supakuotus j pakuotes, kuriy neto masé ne didesné
kaip 2,5 kg (2 produkty grupé)

Milteliy, granuliy arba kitokio pavidalo sausieji pieno produktai, i kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokiy saldikliy, kuriy riebumas 26 % masés, iSskyrus
tiesiogiai supakuotus i pakuotes, kuriy neto masé ne didesné kaip 2,5 kg (3
produkty grupé)

ISrigos milteliy, granuliy ar kitokio kieto pavidalo, j kurias nepridéta
cukraus ar kity saldikliy (1 produkty grup¢)

Sviestas, kurio riebumas 82 % masés (6 produkty grupé)

Pauksciy kiauSiniai su lukStais, Sviezi ar konservuoti, iSskyrus skirtus
inkubacijai (perinimui)

Pauks¢iy kiauSiniai be luk$ty ir kiauSiniy tryniai, tinkami vartoti Zmoniy
maistui, Sviezi, dziovinti, uzsaldyti arba konservuoti kitu buidu, i kuriuos
nepridéta cukraus ar kity saldikliy

Kietieji kviec€iai, iSskyrus skirtus s¢jai

Paprastieji kvieciai ir meslinas (kvieCiy bei rugiy misinys), iSskyrus skirtus
sé¢jai

Rugiai, 18skyrus skirtus séjai
Mieziai, i$skyrus mieziy s¢kla
Avizos, iSskyrus skirtas séjai
Kukuriizai, i$skyrus kukuriizy sékla
Visiskai nulukstenti ryZziai

Skaldyti ryziai

Gridinis sorgas, iSskyrus skirtg s¢jai
Baltasis cukrus

kurio sudétyje yra daugiau kaip 98,5 % masés laktozes, iSreiksStos
bevandenés laktozés kiekiu sausojoje medziagoje
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1703

Melasa, gauta ekstrahuojant arba rafinuojant cukry
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IV PRIEDAS

Perdirbti Zemés tikio produktai, kuriems gali biiti taikomas papildomas importo muitas,
kaip nurodyta S straipsnio 1 dalyje

KN kodas Prekiy apraSymas

0403 10 51-0403 10 99 Jogurtas, aromatizuotas arba j kurj pridéta vaisiy, riesuty arba
kakavos

0403 90 71-0403 90 99 Pasukos, riigpienis ir grietiné, kefyras ir kitoks fermentuotas
arba raugintas pienas ir grietin¢l¢, aromatizuoti arba i kuriuos
pridéta vaisiy, riesuty arba kakavos

0710 40 00 Cukriniai kukurtizai (nevirti arba virti garuose ar vandenyje),
uzSaldyti
071190 30 Konservuoti cukriniai kukurtizai, netinkami ilgai laikyti ir

papildomai neapdorojus tiesiogiai vartoti maistui (pavyzdziui,
konservuoti dujiniu sieros dioksidu, stirymu, sieros vandeniu
arba kitais konservuojamais tirpalais

15171010 Margarinas, iSskyrus skystaji margaring, kurio sudétyje yra
daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau kaip 15 % masés pieno
riebaly

151790 10 Kiti gyviininiy arba augaliniy riebaly ir aliejaus bei jvairiy 15

skirsnyje klasifikuojamy riebaly arba aliejaus frakcijy
valgomieji miSiniai arba preparatai, iSskyrus valgomuosius
riebalus, aliejy arba jy frakcijas, klasifikuojamus 1516
pozicijoje, kuriy sudétyje yra daugiau kaip 10 %, bet ne daugiau
kaip 15 % masés pieno riebaly

1702 50 00 Chemiskai gryna fruktozé

2005 80 00 Cukriniai kukurtizai (Zea mays var. saccharata), paruosti arba
konservuoti be acto arba acto rugsties, neuzsaldyti, iSskyrus
produktus, klasifikuojamus 2006 pozicijoje

2905 43 00 Manitolis

2905 44 D-gliucitolis (sorbitolis)

Ex 3502 Albuminai (jskaitant dviejy arba daugiau iSrigy baltymy
koncentratus, kuriy sudétyje iSriigy baltymai sudaro daugiau
kaip 80 % sausojo produkto masés), albuminatai ir Kkiti
albuminy dariniai:

- KiauSiniy albuminas:

ex 3502 11 - - Dziovintas:
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3502 11 90

ex 3502 19

3502 19 90

ex 3502 20

35022091

3502 20 99

350510 10

3505 10 90

3505 20

3809 10

3824 60

- - - ISskyrus netinkamg maistui arba skirtg padaryti netinkamu
maistui

- - Kitas:

- - - I8skyrus netinkama maistui arba skirtg padaryti netinkamu
maistui

- Pieno albuminas (laktalbuminas), jskaitant dviejy arba daugiau
iSrugy baltymy koncentratus:

- - I8skyrus netinkama maistui arba skirtg padaryti netinkamu
maistui

- - - Dziovintas (pavyzdziui, lakSty, Zvyneliy, dribsniy, milteliy
pavidalo)

- - - Kitas
Dekstrinai

Modifikuoti krakmolai, i§skyrus dekstrinus, esterintus arba
eterintus krakmolus

Klijai, daugiausia sudaryti i§ krakmoly, dekstriny arba kity
modifikuoty krakmoly

Apdailos agentai, priemonés, naudojamos dazymui arba
dazikliy fiksacijai pagreitinti, ir kiti produktai bei preparatai
(pavyzdziui, uzpildai ir kandikai), naudojami tekstilés,
popieriaus, odos pramonéje arba panasiose pramongés Sakose,
daugiausia i§ krakmolingy medziagy, nenurodyti kitoje vietoje

Gliucitolis (sorbitolis), i§skyrus klasifikuojama 2905 44
subpozicijoje
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V PRIEDAS

11 straipsnio 1 dalies a punkte' nurodyti perdirbti Zemés iikio produktai

KN kodas Zemés tikio produkty apra§ymas

0401 Nekoncentruotas pienas ir grietin¢le, | kuriuos nepridéta cukraus ar kity
saldikliy

0402 Pienas ir grietinélé, koncentruoti, arba j kuriuos pridéta cukraus ar kity
saldikliy

ex 0403 Pasukos, riigpienis ir grieting, jogurtas, kefyras ir kitoks fermentuotas arba
raugintas pienas ir grietinélé, koncentruoti arba nekoncentruoti, j kuriuos
pridéta arba nepridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy,
taip pat | kuriuos pridéta arba nepridéta vaisiy, rieSuty arba kakavos:

0404 I8rtigos, koncentruotos arba nekoncentruotos, | kurias pridéta arba
nepridéta cukraus ar kity saldikliy; produktai i§ natiiraliy pieno
sudedamyjy daliy, i kuriuos pridéta arba nepridéta cukraus ar kity
saldikliy, nenurodyti kitoje vietoje

ex 0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai

0407 21 00 Pauksciy kiauSiniai su lukstais, Sviezi, Gallus domesticus risies visty,
neskirti inkubacijai (perinimui)

0709 99 60 Sviezi arba aldyti cukriniai kukuriizai

071290 19 Dziovinti cukriniai kukurtizai, sveiki, supjaustyti stambiais gabalais,

10 skirsnis

1701

1703

griezing¢liais, susmulkinti arba sumalti ] miltelius, bet toliau neapdoroti,
i18skyrus séjai skirtus hibridinius cukrinius kukuriizus

)
Javai

Cukranendriy arba cukriniy runkeliy cukrus ir chemiskai gryna sacharoze,
kuriy buvis kietas

Melasa, gauta ekstrahuojant arba rafinuojant cukry

1

Zemés iikio produktai, j kuriuos atsizvelgiama, jeigu jie panaudojami neperdirbti ar perdirbti arba

laikomi kaip panaudoti II priedo 1 lenteléje iSvardytoms prekéms gaminti.

I8skyrus kvieciy ir meslino séklas, klasifikuojamas 1001 11 00, 1001 91 10, 1001 91 20 ir 1001 91 90

subpozicijose, rugiy séklas, klasifikuojamas 1002 10 00 subpozicijoje, mieziy séklas, klasifikuojamas
1003 10 00 subpozicijoje, avizy séklas, klasifikuojamas 1004 10 10 subpozicijoje, kukuriizy séklas,
klasifikuojamas 1005 10 subpozicijoje, séjai skirtus ryzius, klasifikuojamus 1006 10 10 subpozicijoje,
grudinio sorgo séklas, klasifikuojamas 1007 10 subpozicijoje, ir sory séklas, klasifikuojamas 1008 21
00 subpozicijoje.
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VI PRIEDAS

Atitikties lentelé
Sis reglamentas Reglamentas (EB) Nr. Reglamentas (EB) Nr.
1216/2009 614/2009
1 str. 1 dalis 1 str. 1 str.
1 str. 2 dalis 3 str. -
2 str. a punktas 2 str. 1 dalies pirmos -
pastraipos a punktas
2 str. b punktas 2 str. 1 dalies pirmos -
pastraipos b punktas
2 str. ¢ punktas 2 str. 1 dalies antra pastraipa -
2 str. d punktas 2 str. 2 dalies ¢ punktas -
2 str. e punktas 2 str. 2 dalies a punktas -
- 2 str. 2 dalies b punktas -
2 str. f punktas - -
2 str. g punktas - -
2 str. h punktas - 1 str.
2 str. 1 punktas - 1 str.

3 str. 4 str. 1 dalis -
- 4 str. 3 dalis 8 str. 1 dalis
- 4 str. 2 dalis 8 str. 2 dalis
- 4 str. 4 dalis -

4 str. 5 str. -

5 str. 11 str. 3 str.

6 str. 1 dalis

2 str. 1 dalis

6 str. 2 dalis

2 str. 2 dalis

6 str. 3 dalis

2 str. 3 dalies pirmas sakinys
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6 str. 4 dalis

7 str. - 2 str. 3 dalies antras sakinys
8 str. - 2 str. 4 dalis
9 str. - 2 str. 4 dalis

10 str. 1 dalis

6 str. 1 dalis ir 7 str. 1 dalis

6 str. 2 dalis

10 str. 2 dalis

6 str. 3 dalis

11 str.

14 str. pirma pastraipa

12 str. a, b, ¢ punktai

6 str. 4 dalis, 14 str. antra
pastraipa

12 str. d punktas

6 str. 4 dalis, 15 str. 1 dalis

13 str. 1 ir 2 dalys

6 str. 4 dalis, 6 str. 6 dalis, 7
str. 2, 3 ir 4 dalys, 14 str.
pirma pastraipa

13 str. 2 dalis

14 str. antra pastraipa

14 str. 1 dalis

4 str. 1 dalis

14 str. 2 dalis

4 str. 2 dalies antra pastraipa,
4 str. 3 dalis

14 str. 3 dalis

14 straipsnio 4 dalis

4 str. 2 dalies pirma pastraipa,
4 straipsnio 3 dalis

15 str. - 4 str. 1 ir 4 dalys
16 str. - 4 str. 1 ir 4 dalys
17 str. 10 str. -
18 str. 12 str. 1 dalies pirma ir antra -
pastraipos

- 12 str. 2 dalis -

19 str. 12 str. 1 dalies trecia ir -
ketvirta pastraipos

20 str. 12 str. 1 dalies treCia pastraipa -
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12 str. 2 dalis

21 str. - 7 str.
22 str. 1 dalis 8 str. 1 ir 2 dalys -
22 str. 2 dalis - -
23 str. - -
24 str. - -
25 str. 1 dalis 8 str. 3 dalies antra pastraipa -
25 str. 2 dalis - -
26 str. - -
27 str. 8 str. 3 dalies pirma pastraipa -
28 str. 8 str. 3 dalies pirma pastraipa -
29 str. 8 str. 5 dalis -
30 str. - -
31 str. - -
32 str. 8 str. 3 dalies pirma pastraipa, -
8 str. 5 ir 6 dalys
33 str. 8 str. 3 dalies pirma pastraipa, -
8 str. 5 ir 6 dalys
34 str. 9 str. 5 str.
35 str. 1 ir 2 dalys 8 str. 4 dalies pirma pastraipa -
35 str. 3 dalis 8 str. 4 dalies antra pastraipa -
36 str. 18 str., 6 str. 5 dalis, 8 str. 4 -
dalies trecia pastraipa
37 str. 13 str. -
38 str. 19 str. 10 str.
39 str. 15 str. 2 dalis -
40 str. 16 str. -
41 str. 16 str. -
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42 str. 16 str. -
- 17 str. -
43 str. 20 str. 11 str.
44 str. 21 str. 1 dalis 12 str.
- 21 str. 2 dalis
- - 6 str.
- - O str.
I priedas II priedas 1 str.
II priedas - -
III priedas - -
IV priedas III priedas 1 str.
V priedas I priedas
- IV priedas I priedas
VI priedas V priedas II priedas
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